
BLüFIZETÉS 
HELYBEN: 

lllrY •ne • • • • • • • 24 keroiUI. 
~ hóra • • • • • • • 2 k01'0D11. 

VIDBKEN: 
ln- únl . • . • • • . 28 korona. 
lljor bóra .. • .. .. ll k. to f. 

HIRDE"l'tSRK: 

""""* petit sor egyaztor 20 lll, 
mlndeD k!lvetkezllllél Ul lillér. 

Arad, 1911. 

Mai számunk főbb közleményei: 
Lukács beszélt. 
Titokzatos gyémllntcsempészek. 
A .Justh-pllrt Návay ellen. 
Elbocsátott pénzintézeti tisztviselők. 
A pt"éta asszony és az adósok könyve. 
Bál a klralynál. 
Meggylikolt aradmagyal asszony. 
Arad a vi:ágosl fegyverletétel előtt. 
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Hat banktisztviselő letette 8 tol
lat; nem számfejtett több kamatot, 
nem m.!Í~zott a főkönyv Tartozik ol· 
dalának csucsára, nem pattogtatta a 
friss kemény bankjegyeket es nem 
volt hajlandó 8 bankazolgávai az ér
tékeket liferálni. Szóval: bemondta a 
sztrájkot. . l:!.s 8 bank érverése nem 
állott meg, 8 tőkék tovább gyümöl
csöztek, a pénz tovább forgott s egyet
hm egy rézsarkos üzleti könyvben 
nem esett baj a sztrá.jk miatt. A 
sztráíkolók ma kiléptek - még csak 
bl.kéltetó tárgyalásra se hi v ta őket 
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azért, messzibbról lnézve nem érde
kesség nélkül való esemé-ny. Az első 
formája annak, amikor a bankokban 
egy szóra, egy érzésre beszünik a 
munka. Hogy ez nem bér miatt, mun
kaidó miatt történt, hanem a vezér
igazgatói állás betöltése miatt, mellé
kes. A fő mozzam~t, hogy a pénz
világban, a bankkorlátok mögött, va
lami osztály-öntudat-féle mozdult meg 
s letétette a szarszámot az egész mü
helylyel. Sajátságos, hogy Arad eb
ben is a . kisérletek városa. Né
hány év előtt itt történt - Ma
gyarországoD először, - hogy a 
kereskedelmi alkalmazottak sztráj· 
kot próbáltak, a mely, másfél napos 
vergődés után, befagyott. Franciaor
szágban a köztisztviselők csináltak 
tavaly sztrájkot, - s nálunk, imet, kí
sérlet történt arra, hogy egy takarék
pénztár szük körében milyen ered
ményt érhet el az együttes föllé
pés, a közösen elhatározott munkabe
szüntetés. 
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kilátása a banksztrájknak, akár a nem 
tetsző uj principális, akár komolyabb 
célok miatt nyninak hozzá. 

A bankéletnek sajátságos jellege ketté 
osztotta mindazt, ami a bank hivatá· 
sához tartozik. Az egyik részen az. 
üzletcsinálás történik, a másik részén 
az adminisztráció. az egyik részt 
csak néhány, vagy épen csak egy 
egyén csiná1ja, a másik részt a töme
gek. De természetesen, azokra nézve, 
akiknek a bankhoz érdekeik füződ
nek} az első a fontosabb. S e miatt 
van az a látszóla~os igazságtalanság, 
hogy az üzle1csináló, irányitó egyne
hány embernek százezres fizetése van, 
mig az adminisztraló tömegek az uri 
nyomoruság bérét élvezik. Ezért van 
az is, hogy az üzletcsináló egy, vagy 
egynehány ember távozása gondot 
okozhat, mig a többinek sztrájkja a 
legkisebb zavarral nem jár. 

, , össze az iparhatóság -. s holnap he
~~.: lyettük a bankban mások számfejtik 

" 8 kamatot, ropogtatják a pántliKás 
bankjegycsomókat és utaznak a TM
tozik oldalon. A kam·atnak mindegy, 
a bankjegynek is mindegy- és még 
az osztaléknak is mindegy) amely
nek jövendó alakulása ettől az egy 
körülménytól függ legkevésbé. 

Ha csakugyan ilyen kisérlet volt, 
akkor már az ötlete meghozta a ku
daro bacillnsát. Ha 8 banktisztviselők 
a munkások módjára szervezve is 
lennének, 8 m.int hogy egyáltalán nin
csenek; .ba 8 bankok felé nem tódul
nának olyan szomjas vágygyal a 
százezerek, mint a hogy tódulnak; s 
ha egyáltalán képzelhető lenne a 
bankhivatalnokok között olyan szoli
daritás, a mely bojkott alá zárhatná 
bizonyos ideig egy bank, vagy taka
rékpénztár irodáit és páncélszobáit: 
akkor se lehetne semmi kedvező 

E miatt azután nem is volt az 
aradi banksztrájknak semmi erkölcsi 
alapja se. az igazgatóságnak, mint a 
részvényesek megbizottjának, a ve
zérigazgatói szék körül más néző~ 
pontja nem lehetett, minthogy a vá
lasztott személy az intézet üzletére 
nézve mit jelent. Ha ezt eldöntötte 
magában, az igazán mellékes, hogy 
az, a kinek kezébe ad ják az üzletet, a 
tisztviselők előtt szimpatikus-e, vagy 
sem, vagy pedig, hogy a választás 
érinti-e a tisztviselők önérzetét Akár
milyen ridegen hangzik is:. akkor kö
vetett volna hibát, ha a méltányoB
ság, tapintat és gyöngédség által 
vezettetve, esetleg ép azt hagyta volna 

Ez a rövid története annak, ami 
az Aradi Központi Takarékpénztárban 
történt. Látszólag jelentektelen, de 

Éva kisasszony eljegyzése. - Mít nevezl)ek tisztességes jövedelem- is, nem is. Mindenesetre előbb még quázi bu
n~k? - kérdezte Eva kisasszony egyenesen és t! csuképen Budapestre akart utazni, ahová éven-. 

Irt&: Dr. Irsai Arturn•. világosan. kint néhány hónapi látogatásra rokonokhf'z 
Éva kisasszony már nem volt fiatal. Öreg _ Négyezer korona. Lehet, hogy a mel- menni szokott, hogy ott a vidé~i port ler~za 

sem volt még, de azon az aggodalmas határon lékjövedelemmel együtt, (oh 1 azok a titokzatos 1 magáról. Akkor aztán lehet maJd a továbbmk~ 
állt, amikor a lányokat a kapuzárástól való wellékjövedelmek !) négyezernyolcszáz korona l ról beszélni. · 
rettegés szokta utólérni. ~- Az a bizonyqs fel- is. Hajduböszörményhez, vagy Kunszentmiklós-,1 Cukorral szoktak legyeket fogni és nem 
ingerlő alternativ gondolat: most vagy s&ha. hoz képest, vagy ahoz képest, ahol Zsöllye Dö- jó, ha egy lánynak, akivel még jegyet sem 
· Nem, nem volt ostoba, s hanem határozot- ö d 1 · 1 1 k tan okos. Sőt nagyon is az volt, 8 olyan sze- möt r ur o gozott, nem IS vo t o y rossz váltottuu , megmutatjuk, hogy van saját aka-
meket adott neki a természet, amelyekkel töb- - Hát ide vele, - határozott Éva kisasz4 1 ratunk. is. , 
bet látott, mint más lányok látni szoktak. szony. Igy hát I~va kisasszony Budapestre uta-

De férjhez akart menni. Most egész hatá- A következő vasárnap Zsöllye ur meg- zott. Ott me~élvezte n~hánJ: hétig a szinház~4 

:.....- rozottan. Amí eddig ingadozó óhaj, olyan "ta- érkezett. Bemutatkozó látogatást tett valamely kat, a társasago~at, n;tmd b1z?nyos mel~nchóh.
"' Ján megtenném" volt, határozott, szilárd "aka~ ödvözlő izenet átadás:ínak már nem azokatlan kus érzéssel. (Kl tudJa ··· m1kor megmt ... ); 

rommá" jegecesedett ki. formájában. Miután Éva kisasszony ismerte az egyik világos ruhá~át sötétre festette, az 
És igy a jó barátok és a rokonok kere- látogatásának célját, nem volt baj, hogy nem esetleges n;tenyasszonyi látogatások alkalmára 

sésre indultak. Ajánlottak, ezt is, azt is. De ismerte azokat az ismerösöket, akik az üdvöz- és lasc;an~.m~. ~oz~ászokott a gondolathoz, hogy 
mindegyik csak abstrakt fogalom volt. Kézzel- !etet küldték. Zsöllye ur engedeimet kért tá- Zsöllye Domotörne lesz. 

, fogható, igazi faktumokká váltak a fogalmak, r l;Ozá.s~or, hogy tiszteletét máskor is tehesse. . Egy. n~pon levél érkezettt amelyb~n a 
csak Zsöllye Dömötör ur személyében, aki fog- E va kisasszony és Zsöllye ur lakhelye között Jegyző. kifeJtette, -.hogy ő - na Éva kisasz-

. lalkozásá.ra nézve községi jegyző volt. Már csak két ó~ai gyorsvon~ton megtehet6 spácium szony lS J?nak találJ.a, - a kar~csonyt aikal
hosszabb idő óta nagykoru volt. Fehérneműjé- j volt. ~ kisasszony sztve~en megadta az enge- ~a~nak velné az eljegyzésre. Eva kusasszony 
nek és gyornninak állapota elutasithatlanul a , délyt es kél'lőbb oda nyilatkozott, - hogy ta- röVIden azt v~laszolta lenlében, hogy kará-

~ 

házasság felé terelte. lián megy majd a dolog. csony els6 napJán otthon lesz. 
Zsöllye urnak ama jóakarók szerint, akik A rá. következő vasárnap Zsöllye, akinek Otthon is volt akkor. Délelőtt beállitott 

ajánlották, sok értékes tulajdonsága volt. J6 · a lány nagyon tets1.ett, megint eljött és ez al- Zsöllye ur, miután előzőleg az ünnepí alka
esalád, (söt egy kegyelmes urról is sugdoztak, l ka.lommal valamivel többet árult el szándéká- lorura gőzfürdőben, volt. Nagyon udvariasan kö· 
aki valahol egy ártalmatlan kedélybetegek szá- ból, amelyet eladdig hivatal0san mindenki ig- szönetet Dlondott !1;~ának ~zért, hogy oly elő
mára való intézetben Tolt), szolid karakter, tisz- norá}t. zékeny volt hozzá. Eva, mmt egy álomba járt· 
1ességes jövedelem, stb. i Eva ezt ia beszélte, azt is beszélte. Akart kelt. Olybá tűnt fel előtte, mintha itt olyas 



ARADI KúZLÖ.tl .í:~ HH l. február 24: 
--------------~----------------------------számit-ison kivül ami a részvénye-l Berzeviczy Albert elnök féltizenegy előtt meg· hogy at·anyat helyezzen el a belföldön, még 

k ' .{ 1 'gfóbb · 8 '6 ·· let eze- nyitja az ülést. · mesterséges uton is. 8~ 8 z;am t~-~~. 8 e· · l u z v Hitelesitik tt mult ülés jegyzőkönyvét Felhozzák a bank ellen, hogy nem igyek-
tes garanCia!~. . ,. • 

1 
Elnöknek előterjesztése nem lévén. szik kielégiteni a hiteligényeket. Ez csak má:-

Hatvan ev1g elorelat:ha.óan nem Következik . sodrangu feladata a banknak; f6feladata a 
le~z banksztrájk Aradon hián ca bankJavaslat.) valuta fentartása, amely ugyszálván államí kö-
azért is siettünk azzal, hogy e szo· részletes tárgyalásának folytatása. telezettsége. A többi magánüzlet. 
katlan esemény belső tartalmával fog- Sümegi Vilmos az általános vita rendjén ki- A mezőgazdasági hitel tekintetében .sem 
lalkozzunk. Szo~oru talán. hogy a fejtette, hogy miért szüksé~"' a mezőgazdasági szükkebJü a bank, de mint jegybanknak nem 

u.. , ll L · d lehet hivatása, hogy a természeténél fogva berjavitásnak, 8 helyzet forditágának hitel kifejlesztése, wuint Ho ó ajos me."m o- hosszabb tartamu mezögazdasági hitelt kulti-
és az öntudat megnyilatkozásának ezt kelta az ipa:i kitel fejlesztésének követelését. válJ·a. Arra kell ügyelnie, hogy meg legyen az 

Mindkettőt elvetette a többség, amely csak az 
8 módját, amely minden kézmives- osztrák érdekeket szolgálja. A közös banknak egyensuly a hitel és a követelések közt a fel-
rounkásnak meg van adva, 8 bank- csak a eimében van meg a magyar, valójában mondás dolgában. 
tisztviselők nem VGhetik igénybe; a tisztán osztrák. Az erdélyi pénzviszonyokról Szó volt a jelzálogüzlet kiterjesztéséről, 

h beszél és felhivJ·a a fiavelmct a pénzintézetek amelyet ő nem tart kívánatosnak. (Helyeslés a 
vigasztalás mindenesetre az, ogy a 1 . E !!'á., 1 .. k . ké d. é jobboldalon.) A jegybanknak nem az a fel-
banktisztviselőknek többnyire jobb üze meire. z nem P rtpo Iti 31 r es s a adata, hogy hosszulejá.ratu hitelt ·nyujtson, 
d k . . t k, . pénzügyminiszternek kötelessége ezek ellen a mert nagy baJ'ba J'utna, ha a visszaküldött hiolgu IS van, m1n 8 ezmtves-nap~ magyat·el'enes üzelmek ellen megvédelmezni az 
számosoknak. erdélyi magyarságot. Nyomatékosan követeli a telleveleket nem tudná beváltani. Eadig már ki 

mezőgazdasági hitel fejlesztését és e tekintet- van meritve a jelzáloghiteltárca a banknál és 
-= ben még az állami bank felállitását is örömmel a~ érdekeltek rész~rö~ m~g ne~ is merült fel lukáCS beszélt. üdvö?:ölie volna átmenetileg. Az orosz állami kivánság~ további kitflrJe~ztésu·ánt. Igyannak 

A lépviselőház ülése. -
Távirati tudósit:As. 

Budapest, febmár 23. 

A mérséklet megtizedelte az obstrukciós 
részen a képviselöket s a Kossuth-párt igen 
csekély számmal vonult a Házba. Justh ma 
iélu1án érkezett li fővárosba. Holló Lajost be~ 
tegsége otthon tartja. Batthyány Tivadar gróf 
képviseli a Justh-párt vezérkarát. 

A folyosón arról esik sok szó, hogy a 
Ház üléseit áthelyezik az esti órákra. Ezt az 
ötletet igen kedvesen fogadják, bár nem biz
nak megvalósitásában, mert a miniszterelnök 
nem hajlandó kezdeményezni ezt az ujiiást. 

A másik nagy kéz dés : lesz-e farsangi szü
net. Berzeviezy Albert elnök kijelentette, hogy 
ez a szünet attól függ, milyen tempóban halad 
a bank vita. Ha igy halad mínt most: nem lesz. 

bank e tekintetben igen jó azoigálatot tett, amit se volna ertelme, hogy a Jelzál?g-osztály ~écs
a Ház figyelmébe ajánl. . 1 ből Budapestre helyeztessék. (Ugy van l a Jobb

oldalon.) 
(A pénzügyminiszter az els6 szakaszért.) Ajánlották az ingó hitel meghonositá.sát, 

Lukács László pénzüg-yminiszter emelke- hogy a ~övidlej~rat~ ':"áltóhítel. és ~ . h~tvan 
dett ezután szólásra nazy f{gyelem közben. esztend~1 amort1zámós Jelzálog~1Itel k~ztl távol-

Elörebocsá.jtotta, hogy a7. ajánlott módesi- ság _áthtdalt~sék. Az o~osz btrodalmt _bank ~s 
tásokat már elvből sem fogadhatja el, mert az a nemet ReiChsbank. kisérieteztek az ~ngó hi
a meggyőződése, hogy egy alapszabályterveze- tellel, de .. ne~ valami ~ed~ező . er~dmen~nyel, 
tet részleteiben nem lehet módositani, ha csak me~ ~. koltse",e!r (őrzés1, biztositá~I, beraktáro
nem akarjuk kitenni magunkat annak a ve-~ zásl k?l~sége~) Igen nagyok. E n;Iatt ~ három-

él nek hogy a másik fél nem hagvja jóvá a száziD.llhós _hi_t~l tárc~vl;ll dol~ozo ReiChsbank 
~ó/osiMsokat. . " csak ~~t m1lho~ for~~t mgó hite!re. . . 

Ezután reflektált a részletes vita során i ~zová teszi végul 9: nemzeilségi m.~ézete~ 
fölmarült indih·ányokra. Elsősorban Polónyi ; favorizálásáról tett rnegJegy~éseket és k~;elentt, 
Gézával végzett Polónyi kuriózumként mutatta l hogy ha a kormány azt fogja észrevenm, hogy 
be, hogy a ban.kstatutumoknak olyan szaka- l ~ bank po}itikai tendenciálma~ enged ~elye~ az 
szairól is van szó a törvényjava!:;]atban. a melyek 

1 
uzle~vezetesben, u~y m~g f~gJ:\ tenm a ~ote

kihagyás folytán nem is léteznek. Ez tényleg jlessegét és a képviselőhaz tobb!l>ége, e· ~ekmtet
igy van, de volt rá példa 1899-ben, a mikor l ben sem fo~ a kormányban, csalodm. A be
nem 8, hanem 80 szakasz maradt ki. Az igaz 1 adott m6do~1t~o~ elvetését. es a szakasz _elfo
ságögyi törvényeknél különben is gyakori az . gadását kén. (ZaJOS helyesles és taps a Jobb· 
ilven hivatkozás régebbi törvényekre. (Helyes- , oldalon.) 

1 

• 

V alószinü, hogy gyorsabban fog haladni, 
met·t sok a hál, amelyen kö,elező a képviselO 
megjelenése. Igy Kassán hét vármegye táncol 
a farsangon a Rákóczi·szobor jan\ra. 

lés a jobboldalon.) l , A minisz~r nUm az e ~ő szakasz utelsó 
Stiláris természetü módositást ajánlottak szonqka, ~ szmtén Justh-pártl . ~ 

a szakasz harmadik kikezdéséhez: azt, hogy , ~brah~~ Dezső e~elkedett sz~lásra es .a 
a "készfizetések ~ kifejezés elé vétessék oda p~nzugym1mszter bes.zed~vel . polemtzált, ke~es 
"felveendő". Erre nincs szükség, ·mert hivat- si.ker~·el. . A munkapart~ol k.Iv?nultak a kep- . ._ 
kozás van a lll. szaknszra, amely felfiiggeszti VIselők. Abrah~m c~ábltgatm Igyekezett őket_: A~Justh-párt azonban már a mai ülésen 

is gondoskodott egy kis farsangi mulatságról. 
Olyan vihart támasztottak csupa akadékosko
dásból, hogy sikerült vele két órát ellopni a 
piU'lament idejéb61. A Justh párt okozta, mert 
- Návay elnökölt. 

az ülésnek erről a részéről lapunk más he
lyén számolunk be : 

a készfizetés kötelezettségét. (Helyeslés.) Kü- . - Az! h1sz~.m, vanna.k néhányan, .a kt
lönben is ezzel a törvénynyel olyan közfll jutot- l kiket beszedern kovetkező resze érdekelm fog. 
tunk a készfizetés tényleges állapotához, ho!ly , - Hogyan szabad. egyáltalában beszél-
az csak formailag különbözik a ténylege$ kész~ j nie? - méttatlankodott a munkapárti Fodor 
fizetésektőL ' Kálmán. 

Szó volt arról, hogy a készfizetés ne csak l Návay elnök rácsengetett : 
kifelé, hanem befelé is biztositva legyen. Ez 1 • · Ezt tessék rám bízni! mondotta. 
fölösleges kivánság, mert a bank mindenkinek t Abrahám folytatta beszédét, .felsorolta a kö-
sd aranyat, söt mostanában az a törekvése, · zös bank büneit, a melyeket az első szakaszba 

valami játszódnék le, amihez voltaképen semmi dig együtt fogok lakni vele? Különös, hogy hozzá völegényi csókra. Ügyes · mozdulattal 
köze ; valami, ami egy időben mulatságos és erre eddig nem is igen gondoltam. l' sikerült kitérnie az orr és a csók elöl. 
szomoru, s mely különösképen nem tartozik ra. , Ez~k voltak kö~~lbelül ~ ref1.exiók, mely~k A délelőtt fáradságos és sovány beszél-
Ki-be járt, segéskezett a konyhában; asztalt Eva kisasszonyt kozvetlenul elJegyzése után ; getésekkel mult el. Zsöllye élénk .szinekkel 
terített, közben néhány szót váltott a jegyző- foglal~ozta:!ták: De másnap r. ggelig a tö~~énte-j írta le természetben kapott lakását. Késznek 
vel, aki, hal az apával, hol az anyával, hol a ket konnyu köd száll~a meg. Emberek. Jottek- nyilatkozott arra, hogy huppikékre, rózsa
fivérrel és hol az, özvegygyé lett leendő sógor- mente~;. gratulál tak, örvendez!ek .é~. m~n~enké-~ szinüre,. zöldre ~esteti menyasszonya izlése sze
néval mulatott. Etkezéskor az apa egyszerre pen kifeJezést adtak azon valo el~gultse~uknek, rint. Leirta HaJduböszörmény társadalmi, to .. 
csak megszólalt: hogy nyolc napra Yolt társ~lgás1 thémá~~k. , , pografiai és gazdasági elOnyeit; rajongóan szen-

- Hát, gyermekek, váltsatok jegyet és le- Igy mult ,el egy hét egesz akceptáb1hs mo- timeutális hangokat ütött meg. amikor madár-
gyetek boldogok l . don, mialatt Evu kisasszony minden nttp telefo- kákról és fészkekről beszélt. De Éva kisasz-

Erre egy vastag, fekete bajusz, melynek nált a. vőlegényének. Még ez a szó is akadály- szony egyre szórakozottabbá lett és gondolatai 
, bor-, dohány- és, isten tudja még, mílyen szaga talanul hagyta el ajkát+ "Vőlegényern !" Alapo- messzire vitték onnan. 

volt, közeledett Eva arcához és még mielőtt san megbeszélt?k családi körben a kelengyé~ Az ebéd ideje elérkezett. Félve, a lehe- ..
eszmélni tudott volna, már kapott egy csókot a_ menyasszonyt_ ruhát és a várt menyassz.onyt tetlen szmokin~tól s a nagyon is szük ,lakk- ...... 
és el volt jegyezve. SJ_ándékokat. Mmdenről esett szó csak a. Jegy- cipőktől befolyásolt szemekkel fillyelte En a 

Nos: most már csakugyan jegyese volt a zöröl hallgatólagos beleegyezéssei semm1t sem vőlegényét. -

jegyzőnek. Ezt mondták a rokonok is_;T akik beszj~e~~1t 8 vnsárnap és vele együtt Zsöllye ~os, a leves baj .nélkül, ha kissé hango
gratulálni jöttek és feketekávét kaptak. ugyan· DömöWr ur, a vőlegény. ~~zuttal megmutatni san 1~ p1egtett~ az utját. Ellen.ben .~ kappaR 
ezt m~ndta vidáman Zsöllye ur is, és igy biz· akarván h gy _ up to date _ szmokingban cso~tJamak szelesebb támadási terulete volt. 
tosan Igaz v~lt. . és vado~atuj iakkcipőkben volt. Éva kisasszony Amllwr a menu vé~re egész . a krémtortáig 
· - Há~ Igy ':an. elJegyezve . az ember? - fövárosíasan elkényeztetett szP-me kritikusan haladt elöre, és Zsöllye ur .következ~tesen. a 
gondolta Eva k1sassz_ony, atmkor vőlegénye l nézte 3 hajduböszörményi szmokingot. Boldog krémet a tán:yér~zélen át . ktkente, F~va kis
este elut~zo:t, - hát lgV van ez? Isten 1 Milyen különös szögletei .voltak 1 Ember asszony esztétlkru érzéke fáJdal~asan fellázadt. 

Az erzesek, amelyek . ~enne. keletkeztek, fia meg nem mor.dhatta, nu ment végbe a A feketekávénál, melyet a Jegyző láthateS 
11:~m lehettek tulságosan öröm~elJ.~B természe- a szabó fantáziájában, amíkor ezeket a szög- elégültcéggel és zajjcll. szürcsölt, elkészithette 
tuek, mert kérdését mély sóhaJ kovette. leteket és kinövéseket kreálta. De hegyesebb tisztán és világosan a JÖvendőbeli Zsöllye Dö-

- Az ördögbe is, hát voltaképen mi is ez mint a szmoking szögletei és hosszabb, mint mötörné testi és lelki tulajdonságainak mér
a Zsöllye ur? Hogy is mert ez az ember en- annak tulhosszu ujjai, volt Zsöllye ur orra. legét ... Hát, szép nem volt. Nem. Inkába 
gem mP;gcsókolr..i. Vagy ugy, hiszen a, völe~é· Ezt hítta ijesztő világosan Eva kisasszony, rut. A hosszu, hegyes orr fölött két fekete, 
nyem. Es ennek leszek a felesége? Es min- arnikor a fekete bajusz megint közeledett kicsiny, ravasz szem Tillogott. Feljebb kez-

i 

' 
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-----------------------------------------------------be lehet_ s~orítani. Segitsen a bank .a ~is ell!,be-1 erkély 2-3 s?r 80 fill. _Másodem~1eti erkély l Hát ezt a betegséget mi megakarjuk szűntetni 
ren, a k1s1paron, a. m~lyek _nemzeti Jelleguek, 

1 
4-:-? sor 80_ fill. Harm_ad1k em.eletl .első sor az öntől beszerzendő szérummal. 

- ezt a tetszetős Jelszot haJtogatta folyton, ho- közepe 60 flll. Harmadik eruelet1 többi sorokba S t "á látt h •tt 1 h t k ... 
lott Lukács éppen az 1mént magyarázta, hogy í 40 fill. Középkarzat ülés 30 fill. Karzatülés ol- z ro~ n . a, ogy ,.,I e e eresm ' 
ez a hitelszövetkezetek dolga. dalt 20 fill. Jegvek előre válthatók a klub el- tehát haJlando volt rendelkezésre áUani az 

Wiclrenbu~g Márk elöadó beszélt még Abra- nökségénél (Csa.nádi vasut) s elöjegyezhetők a egyiptomi uraknak. 
hám ut.~n, m1re az . . szinházi pénztárnál. - Nekem nagyon jó onosságaim vannak 

. elnok a tanácskozást befeJezettnek nyilvá· 1 - mondta - parancsoljanak velem. 

mtot~. Ház egyszerü felállásál If Titokzatos gyémántcsempészek. góbbAh!~:a~:ól~~t~nosok ekkor még sutMl· 
1 elfogadta az első szakaszt.) D k-- k á b· k · . . - . - A budapesli rendőrségnvomozása - - e ne un m s meg lZatásun IS vu. 

. A benyu;tot_t modos1tásokat és határozati ~ , . , . , "". . ' Egyiptom kormánya megszorult anyagiakbsa 
Javaslatokat ~ed1g elvetette. . (Povaros1 tudos1tonk telefonJelentese.) és az állam a tulajdonában lévö nagy ériéti 

A másod1k szakaszhoz a Justb-pártt Cser-· Budape•t február 23 d -- . · · · 
mák Ernő szólalt fel, azután szlinet következett. . , .. : _ rágakoveket értékesitem akarJa. De erre elegán& 

Polónyi Géza szólt a második szakasz el- Regenyesnek latsz6 ugyben md1tott nyo-, nők kellenek, akik Londonban, PG.risban drágtD 
len és beszéde végén kijelenti, hogy a lcgna- mozást a budapesti rendőrség. Emlékezetes, tudnák értékesiteni a köveket. 
gyobb bizalmatlansággal van_ az oly par_lament- hogy néhány nappal ezelőtt a keleti express Sztroj~n gyorsan látta, hogy ezek keleti 
tel szemb~n, ame_Iy nem ~udJa, hogy mlt. tesz, egyik utasát Kalmár Hugó detektiv a nyugoti leánykereskedők lehetnek és azért egyene:!e• 
~~~ a kl~~lbl ankdJáseglteókl tkib<;cfs~tá~_~t. a kVe~ kor- pályaudvaron leszállitotta a vonatról és a rend- l föl ment - nem a rendörségre ment föl mint 
-.-uy meg ... apo 'n eszt ugguve. egeze- . · . . ' . , 
tűl kéri a eim elvetését. őrt örszabába hurcolta, mert leánykereskedőnek l az olvasó gondolJa, - hanem fölsletett llldit 

Polónyi beszéde után pgy fölszólalás körül nézte. Akkor az illető 11r igazolta rna.gát Azt Gusztávné, született Bella Donna Eugenia 
n&gy, ~ihar keletkez~,tt Ná_vay elnök_. egy ren· mondta, hogy A.zaria Cha,ji~ Vitália dr. a neve finom elegé.ns, pudereshaju dámához, akinek a 
~elkczese nyomán. Erről es az ezt kovetö zárt s az ex-szultán orvosa. Mmt emlékezetes, eb- Sándor-utcában van olyan Jakása amelynek 
ulésrHől,.~.rJoamplnmekg medácb~elyén tsázám8olun~ be. 

1 
ök böl nagy botrány lett, mert mindenki azt hitte, · sok a titkos kijárata és a lépcsőhá;a rendsze-

~ -y n.rom u . n erzev1czy e n h ~ 1 - • l · ·- · 
megnyitotta a nyilvános ülést és feJtette a kér- ogy az Ő~:;Z szall:állu ke et1 utas tenyleg c1yan rmt nagyon sote t ... 
dést szavazásra. A többsóg változaHan ul elfo- ártatlan,. am_ilyennek .?~magát ~ond otta. Eg_Y 1

1 
_ A tisztes dáma azonnal megértetteJ. hogy 

gadta" a szakaszt: . budapesti estllap értesuiese szennt eztazAzana \ m1lyen leányokra van wszükség. De ktváneai 
. Ezután a mocloslio~t. 84 .. szakaszt tárgyal- stb. nevü urat kár volt elengedni, mert csak- 1! volt az állítólagos drága kövekre is. A kaftá-
Ják. Itt Lovászy két kerest mté7. a Házhoz: . d 1 t ő k · 1.- • - ·-

hogy 'lb . l ·
1
á alt S') k ugyan vesze e mes gonosz ev , a "I nemcsa!S. : nos Idegenek azonnal k1huztak a zsebukból egy 

szo asson a mar c rgy 'ü. sza asz- leá k d' 1 h • . · l · · · 
hoz és hogy beszédét holnapra haluszthassa. nykeres e esse, anem ugy látsz1k hamis l Budha-szobrot, amelynek a szemel Vllág1tottat. 

- N em lehet - kiáltják jobbról. ék kövek gyártásával is foglalkozik: több társá- , -A szemei valóságos brilliánsok,- mondia 
~erzevi~z~ : Ajánlja, hogy a Ház teljesítse val együtt. l az egyík kaf'tános. - Ilyennel csalják a kinai 

a szo!lok k1vanságát.. A titokzatos ögy részleteiről ezt jelenti j papok a hiszékeny népet. De nekünk még töb• 
ElleNntmondásokk_áJlOt~-?królb. l .

1 1 
'k főváresi tudósitónk: 

1
1 drágakövünk is van. Van nekünk aranysárká-

- a, na - 1 JU. • a ro, eszavazza ·a . 
saját elnöküket, , Néhány héttel ezelőtt két titokzatos em- l nyunk és mogyoró nagyságu gyémántJaink. 

A többség elfogadta az elnök jav~slatát. ber érkezett Budapestre OroszországbóL Nagy, l Ezek azonban Szerfov Georg orosz generáli• 
Az ülés 3 órakor véget ért. keleties kaftán és szines turbán volt rajtuk. Az l tulajdonai, mert ő a mukdení ütközetnél, a 

SPORT. 
egyik Azaria Hachjim Vitá1ia, a másik pedig l templom kifosztásából szerezte azokat. Az ez
Giovelecci Zanalazukef. Az Orient szállóban l redes február tizenötödikén jön Budapestre é1 
vettek lakást a rejtelmcs keleti vendégek. Né- l még nagyon sok drágakövet hoz magával. Eze
hány nap mulva felkeresték Sztrojim József ; ket is elegáns nők segélyével kellene eladni. 
dr, budapesti ismert kuruzslót, aki ellen már f Az esz_es asszony érdeklődéssei hallgatta 
több izben folyt eljárás a rendőrségen. A két f ezeket s mmtán néhány nap alatt meggyöz(l
turbános svihák nagy suttogva a következőket lJ dött arró), hogy a két különös uroak csakugya• 
duruzsolta a budapesti ál-alchimista fülébe: sok a gyémántja, fölsietett Szabó László llel-

- Mi az egyiptomi kormány megbizásá- ügymíniszteri osztálytanácsoshoz, aki a rendőr· 
ból jöttünk önhöz, mert tudjuk, hogy kitünő l ségi ügyosztély vezetője. Bell~. Donna mindent 
vegyszerei vannak különféle állatbetegségek j elárult a t~nácsosnak és végul ezt a taoácsot 
ellen. Az egyiptomi kormány sajnosan látja, l adta Szabonak : 
hogy a struccok között veszPdelmes betegség ! - Legjobb volna ha a magyar határon el-
pusztit1 amely drága tollukat is tönkreteszi.~ fogatnák azt az oro!:lz ezredest. 

iiiíiiiiiiiiiiiííiíiiiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiíiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiíiiiii·111-·liiiiiilliiiii. -· iiiiiiiiiiiiíi-iiíiiiaiiil_ii_iiiiiiii-ii-·íi·-·- Szabó tanácsos azonnal távíratozott az 

d5dött a horniokkal együtt a fényes, kopasz, ; jó tanácsok és hasonló dolgok által megzavart ~ orosz-I?agy~r határo~ ]evö államrendőrség:Dek, 
kissé laposra nyomott fej. Az orra alatt azon- l fejére. hogy figyelJék az tlhtólagos oraBz ezredest éa 
bnn ott. terpeszkedett a sürü, fekete bajusz, - Igen. - Szabadulni, ez az igazi szó. A ha átlépte a magyar határt, őt azonnal értem-D 

+ A test kulturája a szinházban. Ritka nngy 
érdeklődés nyilvánul meg az Aradi Attetikai 
Klub m.ireit1s 4 iki nagy sportünnepélye iránt, 
minthogy eddigi hiradásainkban a jegyárakat 
nem volt médunkban . ismertetni, 87. egyesiilet 
elnökségétől vett értesités alapjá'! pótlólag az 
alábbiakban közöljük a helyárakat: Proscenium 
páholy 10 kor. glsőemeleti középpáholy B kor. 
Alsó, vagy elsőemeleti páholy 7 kor. II. eme
leti nagypáholy 6 kor. Páholy Il-ik emeleten 
5 kor. Támlásszék O és első három sorban 1 
kor. 80 fill. Támlásszék 4-7 sorban l kor. 50 
fill. Támlásszék 8 -12 sorban l kor. 20 fill. 
Másodemeleti erkély 1 sor 1 kor. Másodemeleti 

melynek ettől fogva joga volt mindennap, vonat indulását megelőző órában elbájolóan sze- sék sürgöuyileg. . ~ 
vagy naponkint többször, ahányszor neki tet- retetreméltó volt. Még egyszer vég gsurolta az F b. á r h t d'k · · k t táT 
szett, ott szánkázni Eva gömbölyded, puha a.r:cát a fekete bajusz. · . . e IU r Izen a 0 1 an meg Is ap a a 
arcán. . _ Hll tudnád, - gondolta Eva kisasszony, 1rstot Szabó tanácsos a határrendőrségtOl: 

Brr!. .. Az inventárium nem volt meg- de hangosan hc>zzátette : - Tehát holnap tizen- "Szernkov Georg ezredes Budapest felé 
nyugtató. egy órakor a telefonnáL utazik ... -

A délután valahogy elbuzódott a görcso"s Másnap pontosan tizenegy órakor a tele- A d"' é ,.~.t l á t fonnál volt. V al ósággal látni vélte a kao-ylón ren vrs g nagy apparu ussa v r a az 
.tisérJetek. kör.öt,t, hooy társalgást folytassanak. ,.., k t t- t t d "ött e- át, amint ott terpeszkedett a tuloldalou a fekete Grosz a ona lSZ e , e az nem J a magyar 
Eva kisasszony nem érdeklődött Zsöllve ur 
galambtenyészete iránt, oly kevéssé, mint. a bajusz. , fővárosba, ugy látszik az uton tudomást szer-
kilátásba helyezett alispán-lakoma iránt. Zsöllye - Hogy van, Evuska l - szólalt meg fu- zett róla, hogy figyelik és más irányba utazott. 
ur a maga részéről semmi érdeklődést nem volahau~on Zsöllye ur hangja. Amikor aztán az orosz ezredes budapesti cin
tanusitott a "Varázskeringö" iránt, mely Bu- - Köszönöm jól. De szeretnék mondani kostársa valahogyan szintén megtudta a rend-
qapesten a repertoirt uralta, melvnek dallamait valam!t. Ne vegye, kérem, rossz néven. f 
Eva kisasszony dudolgatta. De ~em volt ér- Éva kisasszony minden bátorságát össze- őrség titkos vizsgálatát, hirtelen eltünt a ővá.-
zéke 81-ájának kézimunkái és egyéb ügyességei szedte. rosbóL A napokban az egyik, Azaria dr. átuia~ 
irást sem. Csak a csók érdekelte, mert ezt - Azonnal, ezennel ... felbontom az el- zott Budapesten és Kalmár Hugó ekkor szálli-
Isten és ember által neki kiutalt privjlégium- jegyzést. totta le a vonatról, de mivel nem volt ellen• 
nak tekintette. Hanem a csókok elöl Eva szö- - Mit? Hogyan? ... De az égre, miért? konkrét bizonyitó adat, szabadon engedték. 
kött, hol a konyhába, hol özvegy növérének - Nem tudok, nem tudok ··· (Nem ju- E h 1 · ó b él hí D 
szobájába. tott eszébe megfelelő szó), nem - nem tu- gy ir aplr esz t ma a res onna 

dok hozzászokni a férJ-hezmenéshez. Isten Eugenia asszonnyal, aki kijelentette, hogy a 
Az id~ pedig ijeszt~ lassusággal haladt. 1 áldja meg. két kaftános alak csakugyan magyar ányokat 
- Mikor megy voltaképen a vonat Haj- Az utóbbi kifejezés ugy Zsöllye Dömötör akart clszállitani. Az erös fantaziáju hölgy 

duböszörménybe? kérdezte végre a :aővérét urat, mint pedig az isteni telefont illette, mely különben a budapesti göröa- konzult is meg-
egy ilyen, a szabába való kirándulás után. 1 h .( k ló f" egész egyszerüen - e etövtt tette a agy O'vanusitia pvil~Atko~atá.ban azzal, houv eiu-

- Te ugyan· gyorsan ezeretnél szabadulni 1 t é Alt l h · d t ább" á o..r " "' o..r 
l 

e ev se u a, ogy mm en ov 1 magyar - kostársa a O'vémántcsempészeknek. Egyéb-
a vő egényedtől. ' · zattal adós maradjon,. 0

"' 

A,z utóbbi szavak bombák gyanánt hatot- lgy végződött Eva kisasszony házassági ként a görög konzult politikai kémkedéssel i• 
tak Eva kisasszonynak, házassági óhajok, projektuma. meggyanusitja a zajos multu hölgy. 



\, 

4 ARADI KÖZLÖNY. 1911 fc.hrwir 24 

A Justh-párt Návay ellen. i -Adja ide 8 reverendáját, zugjákjo?bró~. LoYászy Márton ismétli, hogy az elaök 
f - A reverendámat odaadom, de a JOgai- azt állitotta. miszerint 6k az ő elnökségére való 

·vihar zárt ü!éssel; - Előre tervezett l mat uem, kiáltja vissza a har~ias pap-képvi- tekintettel előre elkészítették a zárt ülést kérő 
ta.madab. - ! selő. Az elnök nem erőszakoskodhat. ivet. Ez nem igaz. Csodálatos, h.ogy ha Ber-
.Lávuati tudósitá.So f Návay elnök: Husznál több képviselő zárt zel'iczy, vagy Kabos elnököl, akkor nyugodtan 

Arad. február 23 l ülést kért. Ezt elrendelem, előbb azonban ké- folyhat a taná0skozás, ha Návay elnököl, win-
A képviselríház mai ülésének vége felé l rem a házat, méltóztassék Ilock képviselő urat dig hBj l'an. Ők nem hallották, hogy Rockot 

váratlanul nagy vihar tört ki, amelyet az ellen- f az elnöki tekintély ellen viselkedéseért a rendre utasitotta volna Návay. Erről a gyors
zék ugy látszik előre kitervezett, hogy igy is 1 mentelmi bizottsághoz utasitani. Akik elfo- irói feljegyzések sem tudnak. 
valamít elvegyen a tanácskozásra szánt időből. i gadják inditványomat, ·álljanak fel. Hock János szólásra áll fel: 
A vihar folyományaképen ~t ülést is kértek,- i A baloldalon óriási lárma támad: - A Nemzeti Szalonr5l beszéljen, kiá.itja 
amelyen vagy másfél óra hoszat feszegettek f - Nem türjük, ez gyalázat I Nincs joga Rakovszky Iván. 
vélt sérelmeket. i ezt tenni, előbb rendre kell utasítani. llock János: }:::n annyit t~t'tem a müvé-

(Ha a jagyzö nincs a helyén.) ~~ A jo~bol~al ~eláll.. . • , szetért, hogy ba Rakovszky képvisel() ur csak 

A "h p ló · Gé b .d. k b f . - Tobbseg, Jelenti ki Návay, Hock kep- egy kis részben tett volna annyit, ugy az na-Vl ar o ny1 za esze ene e eJe- . . . . . 
é tá tte k d tét M 'k p 1. . 1 ül. + J VIselö ur a mentelmt bizottság elé utaslttatik. gyo.a üdvös lett volna a müvészetre. 

z se u n ve ez e . 1 or o onYI e ..., · bb H 
Ná 1 ök · őkhö f d lt. Bar·csay Andor zsebkendőt lobogtat aJo - oek a gyorsírói jegyzetekből idézi, hogy 

vay e n a Jegyz z or u · l oldal felé Batthyá i Tivadar a padot csap az elnök kérdésére Lovász nyomban J. eleut-
- Van-e még valaki szólásra feljegyezve? l k d ... _t.t'. ny -

N. ólt "k · bb ld 1. . ~ o va suv1 1: kezeit. 
- mcsen, sz az egyi JO o a l Jegy- "' ház bál k é t l ébe h tá 1\T' l k k" l . h 

zli. Zlinszky István a baloldali jegyző nem t tot - ~dtl.b kszall k.Yh~ d tr~ m n a a roza- .iHtn\,.v e nö lJe enti. ogy mindenkilrel 
It h ] , J csen en e 1 1r em. szemben egyenl6en kezeli a bázszabMyokat 

vo n e yen. f Ná l ·k ó "á · "b l d 1· k é · k h 
JI k. . .1 • fi 1. , va y e n ö rt s1 zaJ an e ren e 1 a ar- s semmi o a nincs, ogy éppen Lovászy szó-

- ..~.a sen .1 swcsen szo asra e Jegyezve, r k k" .. , , , f lf·· · 
dt 71.r- k' . . 1 k. .1 . " i zato 1imtesét es öt percre e uggeszb az Jásjogát korlátozza. Ami Rockot iUeti, ö oly mon a .n·avay, 1van-e meg Ya a 1 szo n1 r t ül" • .._ f est fenyeget6 magatartást tanusitott az elnökkel Aztán rövid szüntlL után hozzátette: · (A árt .. 1. ) b h 

R 'J..!.t b · z u es. szem en, ogy provokálta ezt a határozatot.. - a nem, ugy fi Vlvn ezarom. .. 
. Ekkor a baloldalon felállott Lovászy Már- f ... , Ot p~rc szü~et utá~. kezdeté_~ -~eszi a zárt Sajnálja, hogy másokat,. akik hasonló magatar-

ton és megszólalt: . ules, ame.yen szmtén Návay elnoköl. _ tást tanusitotta.k, fel nem jegyzett és nem kérte-
. _.:. Tisztelt Ház 1 Én igenis kivánok szólani.l Elsőnek Batth.rányi Tivadar gróf indo- a mentelmi bizottsághoz való utasitásukat. Lee-

'. - A képviselö ur m:ért nem jelentkezett kolja meg a zárt ülés kérését. Kijelenti, hogy két semmiképpen nem fogad el. · 
szó]ásra a jegyzli urnál kérdezte az elnök. !'·az elnök három irányban sértette meg a ház- Zajos fe-Jkiáltások jobbról. Éljen a.z 

- Engedeimet ké~ek, a jegyzö nem volt szabályokat.. El~sorban is , köte]es~ége . le~t elnök. 
itt nem volt módom feliratkozni de szólásr.:t. volna megkerdezm, akar-e meg valak1 szolm. Zlinszky István: a do-log tisztázása céljá-
jeientkeztem és azt hiszem, ho~y az eddigi 

1
1 F'el~iáltá.sok jobb~ól: Megtette, hallottuk. ból kijelenti, hogy Lovászy ugyan felállt, de az 

parlamenti szokásoknak megfelelöen, az eln?)k - Nen: Igaz~ .zugjá.k rá _balról. elnök nem vette észre és a vitát berekesztette. 
ur most már egy kis szünetet is adhat. l ~atthyany Tn-·adar ~:of: A baloldalon Lová.szy nem gondoskodott idejekorán a szólá.s-

Ná~o·ay elnök: A vita bezárása után ... senki sem hallotta a felszohtást. Lovászy már jogáról, de azért jogával élhet és kéri a há-
. .. . akkor szólásra állt volt föl, amikor Polónyi be- zat, engedje meg, hogy Lovászy elmondhassa 

(Kitor a VIhar.) szédét befejezte. beszédét. 
A baloldalon éktelen lárma és zaj tört ki. - Nem álL Nem láttuk, kiáltják jobbról. Felkiáltások jobbr6J: Nem lehet l Ne en-
- Nem lehet a vitát bezárni, kiáltozták. Mádi-Kovács János: Ezt nines joga senki- gedjék meg! 

Bzólásra jelentkezett. Joga van beszélni. nek se kétségbevonni. Berzeviczy Albert a képviseilii padsorok.-'11 
Návay elnök : A házszaMlyok világosan Batthyány Tivadar gróf: A második ház- ból áll fel szólásra: A Ház tanácskozásának 

rendelik, hogy a jegyzöknél kell szólásra je- szabálysértést akkor követte el, mikor Rockot alapja, - mondja, az &lnök iránt való biza-
lentkezni. rendreutasítás nélkül kérte a mentelmi bizott- lom. Kétség esetében az a döntő, mit mond -~ 

- Nem volt a helyén, harsogja. Kovács sághoz utasítani. A harmadikatr hogy akkor az elnök. Kéri a házat, nyugodjék meg a zárt 
János. szavaztatott e kérdésben, amikor a felszólitást ülés elött történt dolgokban. (Élénk éljenzés.) 

Hock János a padot csapkodja: A házsza· senki sem hallotta. Ugy látszik:, jelekkel szóli- Rakovszky Iván személyes: kérdésben 
bályokhoz kérek szót. totta tel szavazásra a többséget. kér szót: Hock János azt monclotta, hogy 

Polónyi Géza: Az elnöknek meg kell kér- Felkiáltások balról: Éljen Perezel utóda. szóló nem dicsekedhetik a müvészet érdekében 
dezni, aka.r-e még a tár~ho~.szólni. (Nagy zaj.) tett müködé3sel. Erre azt feleli, hogy ő nem 

- .Kerdeztem, I?ondJa 1\avay. . Náray elnök kijelenti, hogy teljesen a irigyli Hock multját sem. 
.. , A .Jobbo~d~ . zaJosan helyesel és élJenez. házszabályok szarint járt el. Ugy látszik, az ő Lovászv Márton nem akarja a helyzetet 
,_ Polonyi tullnabalJa a lármát : l elnök lése nem tetszik a baloldalnak. E!'re mu- kiélesiteni, de nem járulhat hozzá Berzeviczy 

- Ez még sem járja. Lovászy szólásra je- tat, hogy előre elkészitették a zárt ülést kérő felfogásához, mert ez veszélyes precedenst je-
lentke,z~tt. . . . , ívet. ~1ikor Polónyi beszédét befejezte, meg- lentene. Ezt a dolgot nyilt ülésben tisztázni 

l'~vay ~lnök: Ne~ J_elen~kezett. Ar~nkor l kérdezte a jegyzútöl, van-e valaki szólásra fel- nem lehet. 
Polónyi befeJezte a bes~ede~, kardeztern a. Jegy- t jegyezve. }.iikor a jegyző azt mondottlt, hogy Dániel Gábor: Lovászy elkésett a jelent
zőtö], van-e még valaki felJegyezve és klván-a ~ senki sincs a Házhoz fordult kérdésével ki· kezésnél. A házszabályok 213. szakasza értel
még valaki szólani. Akkor a képviselő ur fel- j ván-e valaÚ szólni és mikor .senki sem j~lent- mében a jegyzőnél kellett volna jelentkeznie. 
állt és szünetet kért. Erre azután 8 vitát be- l kezett a vitát bezárta. Csak ezután állott fel Nem történt volna a baj, ha a kérdés feltevése-
zártam. l Lovás~y. Ami Hock Jánost illeti, az elnöki te- kor azonnal szólásra jelentkezik. 

, (Sérelem az elnöki tekintélyen.) t kintély' megóvása céljából kénytelen volt öt a Lová.szy Márton: Megtettem. 
- Erdekes, hogy míndig ez az ember esi- t' mentelmi bizottság elé utasittatni, annál in- Dániel Gábor: A hiba nem az elnök ré-

nálja a bajt, kiáltja I;Iock János. , kább, mert mindig vanr':..j,k hasonló scénák, ha. széről történt. Az elnöki enunciációra nem le· 
Návay elnök: Ktván-e az előadó ur szó. ő elnököl. het többé visszatérni. Szóló is azt hitte, hogy 4IIIIIIII 

Iani ? Polónyi Dezső kijelenti, hogy a zárt ülést a zárt ülés kérése előre elkészitett dolog volt. ....... 
lViekenhur g Márk gróf felállt, de nem be- kérő i vet azért készitették elő, mert szóvá akar- Polónyi Dezső és Lovászy előadásai után be-

szélhetett. ták tenni Bianchini osztrák képviselö delegá- látja, hogy tévedett és hogy az ellenzéknek 
- Az elnök nem mondta. ki, hogy bezárta eiós beszédét, amelyben durván neki tá!liadt nem volt zavaró szándéka. 

a vitát, harsogja Hock János. Magyarországnak. Ezt az ivet használták fel Berzeviczy Albert ismét kijelenti, hogy 
· - Zá!t ülést kértünk, hangzik fel balról most. Ők látták, hogy Lovászy már felállott ; ellibbi szavainak értelme az volt, hogy a Ház-. 

a harci kiáltás és a következő pillanatbau Po- az elnök vita-bezárását nem hallották. nak annyiban kell biznia az elnökségben, hogy 
lónyi Dezső viszi fel az elnöknek a zárt ülést Lovászy Márton valótlan inszinuációnak ha az kijelenti, hogy nem tévedett, abba bele 
kérö ívet. mondja, mintha az ellenzék előre készült kell nyugodni. 

Hock János a leghevesebb és a leghango- volna a zárt ülésre. Batthyány Tivadar grófnak az a felfogása,' 
sabb valamennyi obstruktor között. Csapkodja - Rendre l Rendre l kiáltják jobbról. hogy elllfordulhatnak tévedések, amikor az el-
a padokat és fülsértő hangon kiált: Náva.v elnök: Sem magánéletemben, sem nök szava a döntfí, tény azonban az, hogy eb-· 
·- - Nem türünk erőszakoskodást, velünk 

1
. hivatalos müködéscmben nem szoktam inszi- ben a zürzavarban a gyorsirói jegyzeteket kell 

nem eröszakoskodh~t. nuáeiók at elköv~tni. . hiteleseknek elfogadni. Azok pedíg megálla pit-
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ják Lovászy igazát. Az elnöki tekintélynek az . Elbocsa'tott pe'nzi'nte'zeti' ti'sztv'selo"k - Az átmeneti időben, am~g az uj tiszt-
felelne meg, hogy az elnók nyilt ülésben kon- l · l viselöket megszerver.em, Habereger György 
statálja a tévedést és megadja a szót Lová- j r· t i, , lt , A d. ](," r földbirtokos igazgatósági tag volt szives a 
szynak. l - lSZ l;,: v~k o~a.s l ~z 'ra.' l O?pon l pénztári teendőket elvállalni. Pohl Károly, aki 

Zlinszky István Dánielnek válaszolva azt 1 a are penz arn~'~ · - l tiz éyjg volt banktisztviselő, szintén felajánlotta 
mondja, hogy Lovászy az elnöki enunciáció j - Az Aradi KIJzliJng tudósitójától.- • szolgálatait. Velük, Mezei Sándor . volt igaz-
megkezdése előtt állott fel és már belekezdett t . . . .Arad, februá~ 23· gató urral és egy fiatalemberrel egyiitt fogjuk 
beszédébe. . Meg1rtnk, hogy a Központi Takarékpenztár l a bank ügyeit elintézni. 

Szilassy Zoltáf': Most másként beszél. l tisztviselői tegnap bejelentették felmondásukat l - Azt hiszem, hogy az átmeneti id6 nem 
Zlinszky István tiltakozik g,z ellen. Tény, 1 a pénzintézet igaz~atóságának az:r.al az indoko- fog egy-két napnál tovább tartani. 

hogy Lovászy felállott, de az elnök nem látta. i lással, hogy Deutscl1 Károlylyal, az ujonnan ki-
Bzóló erre figyelmeztette is. Igy volt a dolog. l nevezett vezérigazgatóval nem hajlandók együtt A poéta a 

88 
... 

0
ny 

Hock János azt ajánlja, hogy az elnök a l dolgozni. A azokatlan összeütközés a tisztvi- . " • • ~ • 
nyilt ülésben a szavazás előtt ujból tegyen kér- ! selők és vezérigazgató között, ami az egész vá- • éts az adÓttJOk könyve. 
dést, s adja meg a szólás jogát Lovászynak. f' rosban nagy feltűnést keltett, a békés megol- Í (Látogata's G allertné 11.{ 1 · · rr·ld • 'l) 

' N · · 1· R k k l · E · lé dá l h t l · · tt · é · · }It." 1 .,.~ ~ar lnl .Hl a.na · em mgy 1 a ovsz -y szerep éset. z lZ s . s e e et ensege m1a az mt zet tisztVise vl . . . . 

dolga. Megjegyzi, hogy az a müvészi irányzat, ! karának elbocsájtására vezetett. i - Az. Aradi Köztöny tudóSJtóJától.-

amely szólót megbuktatta, azóta már maga is l Az intézet tisztviselői, akiknek felmondá- 1 , Arao, febrniLr. ~a. 
megbukott. Ami a gyanusitásokat illeli, erro ! sát az igazgatóság még tegnap tudomásul vette, ! Nehány nap előtt kedves hangu levél klsére~ 
nézve figyelmezteti Rakovs.zkyt, hogy ezekért j ma délelölt rendesen dolgoztak és bementek j tében ~ár .~öltemény érkezett szerkesztőségün~b~. 
tőle esküdtszék előtt kértek bocsánatot. Vissza- 1 hivatalukba délután is. Az igazgatóság részéről · A helyi ko~temé~yek re~~es sorsa. az, hogy rovi.d 
utasitja a sértő szándékot. Ez tapintatlanság, és 1 többször felajánlott békés megoldást nem fo- uton a paplrkosarba kerulnek. Annnek nem a szl
ildomosság hiányára vall. l gadták el és azt hangoztatták, hogy ök szolí- goru szerkeszt6, hanem a versek rosszasága az 

Szilassy Zoltán felszólalása után Polónyi l d~írisuk és ha vahtmelyikükkel szemben a fel- oka. Ezek a verse.~ azonban. kellemes meglepetés
Dezső azt ajánlja, hogy az elnök ismerje be , mondást érvényesitenék, ugy mindnyájan ott 5~~ szolgál:"k n~~unk. Mort Jók. v~ltak. ~olt be~
gavallérosan tévedését. J hag-yják a pénzintézctt,t. Erre azonban nem ke- nuk ~redebség, otle~! .~r~, te:hmka1 készseg, londu~ 

Ná1'ay elnök azonban erre Mm volt haj-
1 

rült a sor. Az igazgatóság nem hozta öket J let, _ntm~sérzék. Kozoltunk ~~.a versekből kettőt 
lando és a zárt ülést berekes.ztette. oJyun helyzetbe, ho~y a szolidaritást érvénye- f vaearnapl számunkban ~s a kolteményak magukra. 

't · k ll" . -Í. "lé é · 1 vonták a figyelmet. (A miniszterelnök a botrányról.) SJ em e Jen' ma es l gyu s n ugyams arra az •.. N N , 

, .. .. . .. . álh\spontra helyezkedett, hogy miután a tiszt- ~a. dél~tán felker~s~uk a szerzon~t Gralle:rtne 
Szunet kozben, m1elött a zárt ules meg kez- · 1 ~k h .1 dók é . · t. l ·•tt Jlartim H1ldát a lakasan Nem talaltuk otthon .. · . .. , 1 j v1se u nem UJ an a vez r1gazga ova egyu · · 

dődott volna, a baloldal mgerulten targya ta a 1 1 . é . tá 1. t . lö'k é é Kérdezósködésünkre ezt a felvilágositást adták: . . . . c o gozm s mm. n a tsz vise s a vez r-
történteket. Azt hangoztatták, hogy ,.,avay b1- 1 • t, k" 1. d" h . ll tt d 1 . - A nagysága ilyenkor az ékszerüzletben . 1gazga o oz 1 1sz armoma me e o gozm 
zonyosan nagyobb dolgotra t•·emroz. A 1 h t f l dá . h tá 'd''-' 1. t van. ~:Hnden délután. Segit a nagyságos urnak a. , . . ll 'k J .á . . . nem e e a e mon st a r1 ulg sem, a tsz ~ 
munkapart reszmt az e enze' e J' rasat tar- . (!t.' k t há h, . f 1 dá . h .,( könyveknéL . . 1 VIse vl ar rom onap1 e mon s1 al.i'l.r-
gyalta nagy meltatlankodással EJs haragga. 'dr. k·r· t' é 1 lb . 't. Költónó, aki könyveket vezet. Ez minden-. . . ''k 1 ure 1 12:e 1 s azonna e ocsaJ ;;a. 
Mmdenkl azt hangoztatta, hogy Justhek le - , 1. tá 1. t . lök t h t t tt esetre érdekes dolog és nem mindennapi A poé-

• • , _ • • • 1.-v m n a Isz vtse egnap angoz a o · 
telenkedeset nem lel1et tovabb turm es mm- áll,( 1. k ll tt . dt k zisnak és a pr6zának ilyen szokatlan összeegyez-. . . . . <~spon JU- me e ma lS megmara a , az . , .. 
den modon gat~t kell vetm annak. A m1- · t' á , k' 1 .. t, "k t k'f' tt . . J tetése ntkan fordul el6. Az adósok konyve nem . . . . .. . 1gazga os g vcg ·1e eg1 ef;u e 1 1ze e es az m-
rusztetelnöknek, ak1 L uk ács Lnszlo pénzugy m1- t . t köt 1·. k"'b ~l lb .. 1 tta l nagyon alkalmas eszköz lyrai költemények inspirá-. .. . k H. b Dán' 1 G. eze e c u u e ocsaJ o . 
ruszterrel egyutt er ~>zett a az a, le a- A . t . ág t á k .t á 'l "k lására De a fiatal szöke asszonynak ugylátszik . . .. . . z 1gazga os an· cs oz~:~os ro az egyi . .." . 

~~ bor mondotta. el a torLenteket . . t . á . t 1.'. tk ök t d tt s1kerult a kérdést megoldama. ""\·.~ . . 1 l . 1gazga os g1 ag a .1\:ove ez e mon o a: 
~~ - Előre ktcs10ált do og vo t az egesz, . . - Az igazat megvallva - mondotta - nem 
j mondotta ingerülten. Hiszen készen volt az i v - ~z Ig~gatóság. saJnálattal konstatálta, biztam magamban. Nem tudom, miért. Talán a termé-

PolónyináL Ez már igazán nem járja, hogy bot- hogy a tisztVIseJök mi]yen t~ves utra léptek, szetem az oka. Magamnak élek meg a csalAdomnak és 
lány csinálására előre felkészülnek. de egyszer elfoglal~ álláspontJáb~l nem enged- inkább szeretek szemlélődni, mínt cselekedni. Félek 

A miniszterelnök és a pénzügyminiszter hctett, mert ez az mtézet renoméJának rovasára a nyilvánosságtóL Most is csak a barátaim mog a 
maga is ugy nyilatkozott, hogy a Justh-párt történt. volna. Az .ig~g~tóság tagjai ugy össze:_ rokonaim nagy unszolására határoztam el maga

. bizonyosan előre ki tervezte a vihart. Ezt az sen, mmt egyen~ent IS lparko~tak . mé~ a mru mat, hogy beküldöm ezt a pár verset az "Aradi 
eljárást roost már komolJ·an fontolóra kell nap folyamán lS meggyőzm a tisztVIselöket, Közlöny~-nek. Hanem a kritikájuk felbátoritott. Ha 
venni. hogy saját maguk ellen cselekszenek, ha maga- már maguk, akilmek a. mestersége az irásmüvek 

Hock János ügyH a képviselöház hol- tartásukon nem változtatnak, a tisztviselök értékelése, jónak találták 8 kisérleteimet, ez ön-
nap fogja tárgyalni a mentelmi bizottság lÍŐ- azonban megmaradtak tegnapi álláspontjukon. bizalommal tölt el. 
adása alapján. Az igazgatóság fájdalommal látta, hogy a tiszt- _ ~tióta foglalkozik a versirással? 

· viselők cserben hagyják az intézetet 8 azért _ Tizenhaté1es korom óta. Sokat irtam; de 
VIOEK. az ujabb vísszautasitó válasz után elhatározta, mindent az asztalfiókom számára De lelki szük

hogy a tisztvi~elöket a három hónapi felmon- séglet volt nekem az irás. Ha agyaroba ötlött egy 
dási időre kártalanHja és azonnal elbocsátja. gondolat, ha megkapott egy kép, addig nem nyug
IDlhatároztu. azt is, hogy amig a vezérigazgató- hattam, amig le nem irtam. Igy va.gyok most is. • 
j;\nak sikerül uj tisztviselői kart szervezni, hogy Gyakran éjjel jut eszembe egy gondolat, felkelek 
a forgalom fenn ne akadjon és a közönség és hajnalig elgondolkozom a téma fölött. A ~ Fiacs
érdekei kárt ne szenvedjenek, az igazgatóság ká.m"-hoz irt versem;melyet önök kiemeltek -is 
tagjai ideiglenesen szivesen lesznek a vezér- éjszaka készült. 

Ma11yar-roman viszály a brádi Kaszinóban. 
Sajnálatos nemzetiségi torzsalkodás hit•e érke
zik Brádról. A brádi uri kaszinóban, amelynek 
most 110 tagja van, helyet foglal 17 román in
teUígcns férfiu is. üzek a roman ügyvédek, pa· 
:pok, pénzintézeti igazgatók azt indítványozták 
a kaszinó választmányában, hogy szarezzenek 
be a kaszinó könyvtára számára román iróktól 
is szépirodalmi müveket. A választmány elve
tette ezt az indítványt azzal az indokolással, 
hogy a kaszinó könyvtára most nem szorul ki
egészítésre. Erre a 17 román tag bejelentette 
az elnöknek, hogy kilépnek a kaszinóbóL A 
brádi aranybánya igazgatója, hogy a viszályt 
elsimitsa, tiz román nyelvi müvet adott a sa
játjából a kas.zínó könyvtárának. Ezt a választ
mány köszönettel elfogadta és errCil értesitette 
a kilépett román tagokat. Erre a román ttlgok 
bizalmas gyűlést tartottak, hogy ezek után 
visszalépjenejr-e a kaszinóba. A gyűlésen ki
lencen az ujra való belépés ellen, nyolcan pe
dig mellette szavaztak. Igy hát a román intel
ligenl'ia a jövőben távol marad ab rádi kaszinótóL 

igazgató segitségére. _ Kik a kedvenc költ6i? 
Deustch Károly vezérigazgató a bankban - Legjobban szeretem a klasszikusokat. 

törtfmtek ről a következöket mondotta munka- Aranyt, Petófit, Vörösma.rtyt. De kiilönösen Petőfi 
társunknak: volt rám nagy hatással. Azt hiszem ilyen költő, 

- Az igazgatóság ma délutáni tanácsko- ilyen müvésze a. költészetnek Wbb ne.:a fog szü
zá~án Ema az álláspontra helyezkedett, hogy a letni. A modern költőket nem szeretem. Különösen 
pénzintézet csak ugy reuzálhat, ha a tisztvi- nem Ady Endrét. Nem tud hozzáférkőzni a sziv
selők és a vezérigazgató között teljes egyet- hez. Petőfi 87. ideálom. A németeket és franciákat 
értés uralkodik. l~ppen ezért a tisztviselCik fel- is nagyon szeretem. Különösen az utóbbiakat. Sok 
mondását tudomásul vette, felmondási id('jükre bennük az érzés. 
végkielégítette ugy, hogy holnap reggel már Itt Grallert ur mosolyogva. közbeszólott; 
nem iFZ jönnek be a. bankba. - Tulajdonképon haragurlnom kellene az ~Aradi 

· - Holnaptól éppen ezért ideiglenes mun- Közlöny~-ra, amiért a feleségem verseit közölték, 
kaerökket dolgozom, amig - a legrövidebb idő Most majd nem lehet birni Tde. Eddig is sokat 
al att - az uj tisztviselői kar együtt lesz. Aztán kellett veszekcdnem, hogy az éjjeleit a pihenés he
peclig az uj tisztik11.rral karöltve fogok mun- lyctt a versírásra forditja. De most már a nappa.
kálkodni az intézet felvirágoztatásán. lait is költészettel fogja eltülteni. És akkor mi lesz 



az én adósaimmaL Ki fogja. vezett i &Z ad.ósokjegy
zekót. 

Az ass:r.ouy ne\•etve nyugtntta mag : 
- Az adósokkal nom lesz semmi baj. A 

llallhaLatlanságnál előbbravaló a halandó életről 
n.ló gondoskodás. Logfölebb &Z történhot meg, 
hog~r a számlára tévedésből ráirok egy vorset. Ez 
bizonynsan amtyira meg fogja hatni sz adósokat, 
hogy ft,jvesztvo azaladnak fiwtni - csakhogy ne 
ka.pjannk móg ogy ilyon számlát. 

BAL A KIRÁL YNAL. 
(/<'óvárosi tudositónk telefonjelen tése.) 

Arn, februtr 2 s 

Európa legöregebb királya vendógül fo· 
gadta a. magyar előkelő társasá_~ot, a <.lip omá
IIÍát ós az osztrák delegá.ciót. Es mivel ünne
pelni, pompát kifejteni mmk a magyarok tud
Riik isteniga:t.é.ban, M.t Budapostből egyszerre 
csak székesfőváros lett ismét és a ma esti ud
vari bil.lon olyan pomp11 és fón.v ragyogott, 
amilyent rPá.s udvar nem mutathat fel. Ilyen 
pttr.:ar fényüzést, ilyen gyönyörű látványosságot, 
ennyi szint, ennyi ra~yogást esak a magyar 
tud. bemutatni. A magyar főrangu világ, a 
magyar nemesség, a magyar pénz s a magyar 
nndégszeretet. Ezt még csak a lengyel tudná 
produkálni, ha binll\. 

A királyi várpalota. hatalmas táncterme el
ltokott mt\r a maibaz hasonló káprázatos fel
TonuláHoktóL Talán mióta grzsébet királyasz
awny visszavonult mindenfólo udvari vigasság
tól, nem volt itt ennyi fény koncentrálvll. Fél 
kilenere szólott ar. udvari meghivó s erre l:lZ 

időt-e folrobogott mindcnki, aki csak ilyen koM 
ronás kartonlap bil'tokába jutott. Vagy ezer 
kocsi hozott vagy ezernyolcszáz vendéget, szebb
nél szebb dámhkat, ragyogó diszmagyaros po
litikusokat, cifra katon~\kat, diplomutákat a leg· 
változatosabb egyenmMban. 

Fól nyolc órá1·a már szorougásig megtelt a 
kirlilyi táncterem. Az ernbor alig tudja, hogy a 
aok. kavargó szinárnyalaton hol pihentesse meg 
& s:r.cmét. Talán a skarlátpiros szin dominál, 
talé.n az eziistBzűrke. Tudja isten, de olyan az 
e.gész szinvcgyülék, mínt az esőre kitett fes
télles tábláé. V égíil is összefolyik a szemünk 
ctött éi csak gyönyörködünk. benne, csak pihe
nünk rajta. 

l~gyik sarokban a főpapok 1tnlyezkednek 
el formálisan egy hatalmas piros kupot al
ketva. 

A terem másik szögletében a dámák vo
n.ultak meg. Pompás toalettekben, malyeket a 
félszinek uralnak jobbára, halvl\nykék, hal
'Ványpiroa, halványlila meg az ezüstszürke szin. 
'fermószetJsen mesós értékli ékszerekkel diszi
tettek mindent s különösen a fejékekben fejte
nek ki csodálatos pompát .. A t'őrangu dámák 
közül aránylag kevesen vannak jelen. Lebet
n{">k vagy száztizen. Feltünik közüttök gróf 
Khuen·Héderváry Károlyné, gróf' Andrássy Ti· 
vadarné, móg szebb leányaival, a. kiket An
drássy Uyula gróf kalauzol, gróf Kámlyi Gyu
l~né, Hadik-Barkóczy Endréné, gróf Andrássy 
Gézáné, gróf Batthyány LajosnÁ. Ar. ariszto
rata. ifjuság természetesen köriíh'<tjonq-ta a höl
gyeket, de átosap néha ho:r.zájuk Kimen Hé
derváry miniszterelnok ö" Zichy .lúnos gróf is. 
Rakovszky István távolról szem1óli a gyönyörü 
hófehér vállakat, Fejé•·v4ry Géza báró pedig 
ugy udvarol, mint egy •ml\jdig huszárht~dnagy 
s ahogy messziről meglehetott figyelni, ugy 
látszik a dámák szivm;lln fogadták az öreg ge
nerális graciózus bókj:lit. 

A politíkusok kíil iin csoportba a bejárónál 
helyezkedtek el. Bel·zevíczy Albert egyszerre 
érkezik Fejérváry Mróval, de nem sokáig ma-

rad a nagy tolongásban, ahol a temperatura 
e~yre emelkedik. Nóhtí.ny szót vt\lt Sr.éll K!U
mánnal, meg Sehönaích hadügyminiszterrel 11 

azután átvonul av. egyik szomszódos terembe 
Hazai honvédelmi miuiszter tábornoki egyenru
hájában jelent me~. Lukács Lászlót szivélye
sen üdvözlik minden oldalról, de 6 aiig tud 
áttörni a hatalmas vezérkari tiszti gál'dú.n, maly 
a középet uralja. A széleken föi~:~pánok és fia
tal kópviselők beszélgetnek. Közéjük vegyül 
Wlassics Gyula is, tov{\bbá Aehrenthal báró, a 
közös külügymiuiszter is átvonul kanc&llári 
diszruhájában a politikusok csoportján s a 
diplomaták között foglal helyet. 

Kilenc óra előtt öt perccel megj~len~-~~..21 
szertartllsmesterek s ekkor conticum·e omn es ... 
Hulálos csend lott s P.U!Ty herceg udvamagy 
bármali pálcaintése jelzi : 

-- Jön az udvar l 
Egy·két pillanat még s a dámá.k meg az 

urak mély megh~1jlá.sáMl tudjuk, hogy a kit·ály 
belépett a terembe. Huszárt{~bornagyi egyemu
hát visol s a karján vezeti Má1·ia Annunciata 

lU ll. fub1 LÚl ~4. 

JA. k1ii•ály vendéget) 

.A z.ua esti udvari bál - jelenti fővárosi 
tudósítónk - a ~zokásos f(•nnyul és pornpivu.L 
zajlott le a budai királyi várp1dottíuan. Jüilö
nösen nagy számmal jelentek meg n királyi 
h}íz 184ljai, rajtuk kivtil ott voltak: a. bécsi 
udvnrnál akkt•editált diplomáciai kar tagjai, o. 
magyar és osztrák kormány tulljai, n mug'VI\1' 

képviselőház és arisztoh(tci;l, tovi1bL:L a;A; os?.trák 
delegáció számos tttgjíL. Harmndfélozor meghívó 
ment szét az udvari bálra, amelyen ö:>szelien 
1&'32 személy jelent meg, köztiik lOG táncmmő 
és lHO táncos. 

A hált a. 8zokottnál valamivel hamarább 
kezdték a király ogg korá•·a való tekintettel. 
Már fél hét óra után gyülekezni kezdtek a 
meghivottak és fél 8 ÓI'IÍI'O. (•gyiitt vo]t az egMz 
vendégsereg. A vendégeket nyolc órttkor vezet
ték be a bálterembe. Mikor a teremben a kö~ 
zenség elhelyezkedett bevonult, a diplomáciai 
kar Aerenthal gróf külügyminiszter és Ester
b1tzy Pál gróf vezetéséveL 

főhercegnőt és a többi főherceg egy-egy föher- (Bevottlf.l a• u (l,t•at•) 

eegnőveL Az udvar ogy pillanat alatt elhelyez- Néhány perc mulva Nepulele uclvari fősr.er-
kedik, királyunk körülnéz, int a tánarendezö- tartáamester jelt adott az udvar bo vonulására. 
nek, a fiatal Czh\ky .'József grófnek s a ci- l Először gróf Pálff)' Miklós hei'Ct.lg . ruagyur·-
gány nyomban ró.kezdt : l orRzúgi föudvarnagy és Mont.onuO\'u herceg 

Lágy a kenyór főudvarmestor léptek a tCJ·ombe, majd az uml-
Püitani nem lehot. kodóház tagjai, élükön a kinilylyal, aki Mál'ia. 

Huzza 11 cigány a ropogós magyar osár- J Anuunciata föhercegnöt vezette. Utánuk J\11roly 
dá.st, a királr pedig áll és nézi a tánern jelent- , főherceg jött Blanka föhercegnővel, Lipót Sal
kezö párokat l~s tüzesen járja Osekonics gróf ~ vátor főherceg Izabella fóhcrcegnCível, ~~rigyes 
Károlyi LászlónévaL Pallavicini őrgróf képvi- : föhoroeg Auguszta föherce~nl'ivol, József főher~ 
se lő l:o'rigyes főherceg leányával, Széchenyi V ik- .! eeg Klotíld főhercegnövel, Fülöp szász kóburg 
tor gróf, aki egyike a legjobb csárdás· ' gótai hereeg Maria Immukulata föhercegnövcl, 
táncosoknuk, valamelyik szl'íke fiirt.ü priucesz- majd Erzsébet, Henriett, Gubl'i1~1la, lzabelln, Má
szel. A diplomaták nagy érdeklődéasel nézték. ria és Maria Aliz föhercegnők, utánuk pedig nz 
a talpig magyar mulats{tgot, moly egyre vidá- udvari kíséret. A bevonult ud vat·t R t1~rombcn 

mabb lett, mikor Herkt's átcsapott egy másik levő diszes tár·sa"ág mély meghajlásstl.l üdvö-
magyar nötába: • zölte. A király Mária Annunciata föhorcef.(növel 

.,Ezt a korek erdót járom én friss léptekkel hn.ladt át R tel'Inen s a tH.rsnság 
Ezt a barna. kis lányt vó.rom én ... " élénk örömmel konstahílhatta, hogy a kirá.ly 

f~s jól me11jegyezhetnék a pesti bálozó és milyon jó szinben van. A tel'em közopén R ki
zsurozó ficsurak, hogy a király bálján, ha osár- rály elvált a föhercegnötől a diplonu~.cin.i k<~r 
dt\st huznak, csárdást is táncolnak és nem felé haladt és megszólitott néhány diplomatá.t. 
bosztont. Olyan csá1·dást, amilyennél különbet Mária Annuncinta. főhercegnő szintén a <liplo
a. knns~ legények se járnak. És milyen gyor- roatákKal kezdett beszélgetni. 
rmn szaporodnak a párok. Táncol Hunyady (Lágy a kenyér ... ) 
József gróf, az egyik bajor herceg s ugyan
csak vigan járja Bá.rczy István dr. a. minisz
terelnök fiatal titk.árja, akit alig lehet felis
merni drflJl:onyos· hadnagyi egyenruháj ában. 

Királyunk mosolyo~va nézi a fiatalokat. 
Osaknem biztatja őket. Aztán elvegyül a diplo
maták között a küliigyminiszter kiséretében s 
mindenkit kitüntet megszólításával. 

Ezalatt természetesen folyt a. tánc. 
Berkes huzta a harmadik csárdást is: 

~ Rózso.hokorba.n jöttem a vilá~ra, 
Nem nevelt az édesanyám hiába ... " 

Az uralkodó sorra szélitatta meg a poli
tikusokat, a. főpapokat s a külföldi államok 
képviselőit. (Külunösen hosszasan beszélt kirá-
1yunk a török követte!.) Királyunk roppant 
udvarias és előzékeny volt mindenki iránt, kü
lönösen a hölgyeket valósággal elbájolta kedves
ségével. Mindenkinek mondott valami szépet. 

Tiz órakor négyesre állottak fel a párok. 
Osakhogy a négyest ugylátszik itt se illik 
tudni, épp ugy, mint más mulatságon. .Járták 
is százfelé százféloképen. 

Sok Rzáz epizódja volt még a mai udvari 
estélynek, melyeket lehetetlen most, a késő éj
jeli órákban osokorba kötni. Annyi bizonyos, 
hogy aki ott volt, ugy érezte magát, mintha. 
egy magyar ur vendégszerető házában lett volna. 
Volt ott kedver~ség is, szivesség is bőven. 

Közben a király mcp:l\dta a jeit a ttinc 
megkezdésére és Berkes Béla udvari cigány
primás rágyujtott a ,.Lágy n kenyér· pif•itani 
nem" lehet eim ü csárdú.sra, mire azonnal meg
kezdődött a tánc. Előtáncos Czil'áky József gróf 
volt, palcás ifjak pedig ifj. Hdelshoim OyulBi 
Lipót gróf, Ivánka László, J(oglevieh Lás'.!;ló 
gróf, MaJláth Nándor gróf és Ottlik György 
voltak. Az olsö csárdás tiz percig tat·tott, az
után két perces szünet utt\n ti:.: percos kering() 
következett. Az első négyes, amelyet tíz per
ces szünet előzött meg, teljes negyedóráig tar· 
tott. Két percnyi szünet utAn nyok percig ti
pegőt táncoltak, majd ismét tíz percig csárdást, 
amely előtt és után két-két perces szünet volt. 
Tíz percig tartó keringö után a hárnmnegyed 
óráig tartó füzértánc következett, majd ujabb 
tiz perc mulva a mi\sodik négyes, amely egy 
negyedóráig tartott. Két perenyi pihenés uttí.n 
következett a harmadik keringő, arnoly ismót 
tiz percig tartott. 

(8tte~·hl) 

Az első négyes után a király megkezdte a 
szerklt. Először Szóke~y Fel'encet, Aerentbal 
grófot és Lukács Lászlót szólitotta mog, azután 
megpillantotta a IApót Szaivátor és Károly fö
heroegek között álló Khuen miniszterelnököt, 
hozzálépett és hosszabb beszélgetésbe vonta. 
Azután a hölgyek felé fordult és miudenekelött 

.... 
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...... Khuen g1·M mioiszterolnök. feleségét, majd több 
· 1'6uri hölgyet szólitott meg. 

l~lsó négyes után a búlterem szomszódsti
.g:\ban lovlí kiB fehér teremben l'1ílffy horccgnö 
palotahölgy Mária Anuuncinta főhercegnlínek 
bcmutatt11 az uj udvm·képes hölgyeket. 

A kiníly az ahltt a bálteremben több mint 
·egy negyedórát beszélgetett gróf 1 isz a István
JHl.l. .Ju ... tll Gyulát, aki az ellenzék számos tng
júval diszmagym·hdon jelent meg a bálon, a ki
l'úly szintén kitüntette mcgszólittíst\vul. 

(/Wjjé és tea.) 

A szm·turtá.steromben berendezett büffét 9 
<6 rakor nyitották meg. A galél'iún nóhány asz
talt 1\llitottak fol nz umk számám, ezenkivül 
teusztnlokat. A Hnbsbm·g·teremben négy ai'JZ

talt állitottak fel hölgyek és táncosok számára, 
~ a. b1ílterem melletti sznlon kMzatán 1~, azzal 

szomf'Jzédos szobákban pedig fl 5, teht\t ösz
szesen ~H .tsztalká.t. 

A hinc, amelyen a főhercegnők is jó kedv-
velrészt vettek, ll ÓI'Ó.i~ tm·tott a legjobb han
~ulatbnu. A király, e.ki a búl alatt számos po
li ti kai szemólyiséggel beszélgetett, fél ll óm
kor visszavonnit lakosztályába ós ll órakor a 
közönség is szétoszlott. 

IRODALOM ES MUVÉSZET. 
A szlnhax miJsura: 

P•nt•k: A m o d lk us, szinmii. Bomutató-elöada.s. 
4) tórl()t. 

Szombat: A medikus, szinmU. A) bérlet. 
~'f~~' 

* "A próféh." bemutató) J. UrHlllpestrtll jelen
tik: ~ta este volt a \'igszinl1lizban Lengyel 
.Monyhó1·t A p1•ófóta cirnü darabjának bemuhL
tója. A dnrn.bnak S7.ép kül~:;ö sikore. volt, ht\bá•: 
s prornim· közünségo nem tudott fel mole~otlm 
-óa különösen a dm·nb vége nem tudott nagyobb 
hatást elémi. A szerzöt és a színószeket külön-

. ...:~ Smt melegen ünnepeltök ós mintlon folvonás 
~1lá.n többször hi v ták ltí.mpák elé. 

' * A medikus. Bródy Sándor nagysikerii da
t•abjtit holnap, pénteken mutatjn. be az aradi 
·tlziatársulat. A szinmü mcse-vázlata o. követ
kező: 

1. foll'OntLs, .Tános a diáktársaival nyomo
rog a hónapos szobúban. Itt kot·esi fel Rubin 
R6za, Hubin főorvos leánya, akin~;~k félig-med
rdig jegyese, mert hiszon az öi'Og Hnbin csak 
azél't támogatja, hogy majd elveszi H.iz{,t. lJe 
.Jün&s szivesebben fogadja Pirit, a falubeli is
mor·lhlét, akit sorsa Budapestre sodor és aki 
aztán ott is ffillrad .Jánosnál. A med1kus atyja, 
At·rak szabó is megérkezik vidékről és elmondja 

.• Jlinosnak, hogy kóröje akadt a hug{mak, Adá-
m~ok:, de noh~íny uzer fm·int kellene, hogy az 
,esküvőt meg lehessen tartani. 

2. Jelvomís. ,f{mos elszánja magát arra, 
.hogy hivatalosan is megkéri Hizt\t, de oly sértő 
fcmnt\han teszi ezt, hogy Hi zr\ visszautasítj a. 
ll1kk.or ke:r.di érezni, hogy igazán szflreti a 
leányt. Közben tudtán kivül megjelent a ház
~ál ai'. öreg Arrak, akinek Hiza odRadja meg
takaritott pénzét, hogy legyen Adának kelen

,ayóre. 
3. felvonás . • J<i,nQS 1negtudja, ho~y övéi 

pénzt fogadtak el Hizé.tól. Kétségbeesik, mert 
nom tudja, mitevő legyen. .Meg akar válni az 
-élottől, de szarelme és H.iza Oszinte vallomása 
I'Y6zedelmeskedik a nehézségeken. 

• Szász Zoltán elöadása. Szász Zoltán, a ki
Tá.ló iró holnapután, szombaton este érkez.k több 
f6városi hirla.piró társaságában Aradra, ahol 
ii.sdellíi fogadják. Előadása, mint ismeretes, va· 
:Mt\naap délelőtt ll órakor lesz a Nemzeti Szín~ 
házbtm ; cime Szépség és szerelern és az író 
há1·om részre osztva fogja annak keretében e 
két fogalomkörbe vágó eszméit és · ötleteit el
lllondani. Az ellíadá.s, amelyet Faragó Rezsőnek 
az irór-a vonatkozó csevegése előz meg, mt\sfél 
'fagy kót óra hossztlot fog tartani. Szász aradi 
.biTei b&rátságos vacsorát is rendeznek tisztele~ 

tóre. Jgyek szombat estig bez.\rólag Weisz Leó 
könyvkereskedóstíben, vasámap dőlelőtt pedig a 
a sz i n házi pénzhirnál lesznek kaphatók, a ron· 
des szinhází á1·ak mellett. 

• Y say a és az udvar. Bécsből jolentik: Y f'lf\YO 

hcgedíimüvész bórsi hun~versunyén a kil'tilyi 
hó.z valamonnyi Bócsbun időző tn~ju jelen vol t. 
Mi km· a vihl.g legna~yobb begetliise bofrjezte 
elöadúsílt, olyan tomboló tetszés vihnrt tör·t ld, 
hogy a müvésznek, akit Salvator föher·oeg u 
ptl.twly!\ba kéretett, ll femu:Jg enged~lrnével, az 
elöadói emelvénY!'e lépett, nogy megköszönje 
az óv:'tciót. Y saye 8 főherceg karján jelent meg 
a küzonség előtt, meJy pm·cokig ünnepelte és 
tupsoltu. 

• Megszüntetett el!arás. A mult hét fulyn
mt\n az tu'tldi Nemzeti Hzinház szinplldún han· 
gosabb s;..:úvó.ltás történt Diós}' Nusí prima
donna ós Cstínyi 11lltyás karmeste•· között. Az 
ügyeletes rondőrőrmester erröl jelentéHt tett a 
kihágá8i bírónak, aki kiizr·send clleni kihó.gás 
cimt.n inditott eljlirü.st ellenük. Mtnthogy uwn· 
ban a tn!l megtul'tott tárgyuhí.son kitíint, ho~y 
uz összeszólalkozás leoresztett füg,<J;öuy mögótt 
történt, ,Jol) Bélll az eljMást beszüntetto. 

* VendégszPreplés. Hetfőn vendége lesz az 
nmdi szinbúznuk. Sztoj ko Annuska upeméne
kesnö, aki már több izben ll)'CI'te meg u;. nradi 
közünt5é({ tetszé!:lót, lép fel Puccini /Johémek 
cimü vilúghi1·ü opcrájábun. A vendég Mími 
szorcpét fogju. énekelni. 

· • Kerelem az Ysaye hangverseny látogatóihoz! 
Minthogy a pénteken este megtartandó Y say o 
hangversenyét, súuültig zsufolt h~'l.z fogja végig
hallgtltni, l~Z estólyt nmdczö cég azzal ll kére
lemmel fordul a kózön!-léghez, hogy ~;zivesked
jék lehetőleg kortl.u, má.t• fél nyolc órakm· u te
remben tm~gjelonni, hogy az elhelyezkcdós kö
rlili torlódásért zavarok elkeriil hetök le~yenek. 
A hölgyoket pedig arn~ kéri, hogy szivcskcdj~~ 
nek kalap n<Hkul me~jelenni. Kivánatos toviJ.obú, 
hogy azok, akik állóhelyt·e tiu-tanak igényt, mi
elöllb megváltsák jegyoikut, mívol aholyuk rnát• 
esak mársékelt számban állnalt remlelkezésro. 

• Japán szintársulat az aradi szinházban. 
Valóst\gos szenzí~dóju. lesz a jövő héten tlz 
arndí szinluí.znak. Jlmmko, .Jap:i.n legnUI;O'Obb 
szinrnüvésze éH b\rsuln.t~\ lép fel két estén ren
des helyáruk mcllett bérletszünetbon· A jap{m 
szintársulat Mngym'OI'3zágon oli'is?.ÖI' jt\tsz1k 
Amdon. Európf\ban elöszür Púrisbtul játszottak 
a japán szinó~:~zck, innen Bórs.be mertt!'k s 
most Hócsböl Aradra jönnek. Az aradi vendól{
szercplés után Kolozsvíu·r·n, majd Nagyváradra 
és végül Budapestre megy Hanako és tú•·sulu.ta. 
A jupú.n szinészek vendégjátóklÍI'U. jegyek olöra 
válthatók a sziuhó.zi póuzti'tl'luíl. 

"' Johnson Jim boxversenye az Urániában. 
gg-yik sláger éri a másik.nt a1. Uráuiátmn. Móg 
müsoron von a világ egyik legnagyHzerübb 
mozgófényképe, t\ Leánykereskedelem ós ezzel 
egyidejüleg a legungyobb kinemutográf szBnzá.· 
ci ó t muta tja be mt'u·is L\Z U n'mhl. gJő,uh\sra 
kerül az egész világot sokáig lázban tartott 
amerikai box mérklí~ée, mcly tudvnlevöleg a 
nógor Johnson szEmzációs győzelmével Vt\u:zö
dütt. Párathm látványt nyujt ez a mozgóf(iny
kép, melynek felvétf)li jo~áért közel két millió 
koronát fizettek a birkozóknnk Ó8 u győztes a 
mórközés végén 7&0 eze•· korona tiszteletdi.iat 
kapott. Lehetetlen ennél n boxmét·közésnól iz
galmasabbat elképzelni. Mintlen ídogszúlunk 
vibrál a klasszikus mét·kllzós ll\ t tára ós csodt\ · 
lattal adózunk az emberi iigyessó~ és vnkrne~ 
rösóg ilyen brilliáns tökélyével szemben. El'de
moanek tartjuk még mugernliteni, hogy ezt a 
pár<ttlan mo?.gófénykópet Uudape.,teu ölszürü
sen felemelt hulvámk mallett adták elő és a 
fővárosi közönsÓg szinte törte nutg{l.t a klasszi
kus látványossag után. Nálunk rendes hHiy
ár'l\k mellett ko•·til bomututóm o. világ~zenzó.
ció. Pénteken koriíl szinre utoljám u Leány ko~ 
reskedelem második. cíkhum, molynek olőadt\sai 
a közönség páratlan érdekl6dése me ll ett z nj la
nak ~. 175 

* A leányvásár mUsoron mar&d az Apolló
ban. Talán még soha scm csigúzta fel mozl.({l · 
fénykép annyii·a a közönség énleklődú~Sót, filint 
a Leányvástír sorozabínnk elsö része. Amíótn 
az Apolló müsorru tüzte ezt az idegizgató, 
nagy koncepcióju képet, a színház ali~ lo(yőzí 
befugudní a m1gyszámu publikumot. A kiizön
ség nngyfoku é!'deklödése különben is érthető . 

i 

A L<'ányvúsár ol:iO ré:szónek teljesen kiilönálló 
c~>olekmóuyo Vl\ll s a törtónet roálizmwm, a. 
mm:lleri bu{dlit(Ls e 8 fnlvételok tökéletesBóge 
felette szenzáeióssá toszik ezt a kópet, amely 
mindcn tekintotben fölmnlja a tmrozat má
ioiodik ciklu~<át. Hú.r az ApolJ6-szinházhoz 
mel('él·kezett már a Jeáoyvásó.r második rl·szo 
is, drJ a,: igtlz,:ratósá.g kénytelen továbbra is 
müso1·on tartani a a;orozat első részét, mert a. 
küzöns6g folismet·te ennek a mostcri képnek az 
Ól'tékét s a Jognagyobb érdeklűdést tanusitju. 
inín1n. A szinház igazJ.{atós~'wa pusdó.n a kö
zt\nség óhnjtí.t mélt.\nyolju., rniko1· a Lei'myvásár 
elölldásnit továbbm is miisoron hal(yjl:l m1\g 
egy-két napig s csak. aztáu veszi elő a mlisodilt 
eiklu,.;t. A s.wnzAuiös kt;pen kivül több érdek
feszilű mozgókúp egészíti ki a müsort. 177 

Meggyilkolt aradmegyei asszony. 
Igy kellett ennek Wrténni • . • -

'- Az Ar•di KDliiJ1111 tudóaitójAtól. -

Ar•a, f11bruár '13 

A temesvári rendörség egyszerre két gyil
kosság fddl3ritésóvel foglalk:ozott ma. Az egyik 
eset u Rzubadfalvn cső fasorban történt. Rich
mü/Jer András megölte a. kedvesét, n. fiatal 
MoJszo Erzsóbotot. A gyilkost o rendörség el
fogta s 1\ tettos mindent bevallott. Ez az ügy 
tehát a nyomozó közegek J'Ós?.éről be van fe
jez\·c. Nem igy a mti.sik gyilkosság, amelyet 
szintón mu. fedeztok fel s arnolynek rejtélyes 
módju még sok gondot okozbnt a rendör
ségnek. 

(Hulla a boglyaban.) 

To.ttnap délelött \t'illwlm J6z~ef kovácsii 
lakos Kovácsi közHégbe hajtatott s az uton ész· 
ruvelto, hogy 11Z országut mollett egy női hulla 
fekszik. Az esetet azonnal bejolentette kovácsii 
jegyz(ljének, .aki a hil't betclefonálta a temes
vad rendőrségnek. Mikos Gábor dl-. t·endörku4 • 

pitány, i\ biinügyi oszt:íly vezetője, tüvá.bbll 
néhány rendöri ós polgári biztosból, valalllint 
SteirJOl' József dr. forenon\.rosi tiszti orvosból 
áÜó bizottsúg kisietett a holysúnre, ahol a kö
vetkezőket állapitotta meg: Kovácsíi község 
alatt, 'romesvát·-Forencváros határában, a. ka- . 
váesii, illetvo aradi ot·szágut mentén Agy kuko
ricasdi.r-boglytl mellott egy női hulla feküdt. 
A 45 -50 év körülí asszony szegényes román 
paraszt J'ulu\t viselt s esnk közelobbi megtokin· 
tósre lehetott rnjta észre venni, hogy gyilkos
ságnak esett áldozatul. Steiner József dr. azon
nni mugvizsgúlta a hulhit és azt konstatáltá.k, 
kogy l\Z asszonyt valószinülog megfojtot!Á.k. 

Er ro nózve alapot nyuj ta nak a. hulla nya.· 
k<ín tllh\lt, fojtogatástól eredő véralúf11tások. A 
~tyilko':l a nöt tehát megfojtotta s eanok jeleí 
Játható az nrcon is, nmely jellegzetes módon el- · 
változott. A biróság mogállapitottu, ho~y a meg
gyilkolt Ksszony Hans Péter román béressol élt 
közös h1\zturtflsban. H;\ns a. hulla megtalálád 
helyét/51 két kilóméternyire fokvO Czéra. pusztát 
bórlö Gorcsa Tódor gtudálkodóná.l áll alkalma.
zásbun. A férfi htlrmincöt éves, mig; a szeretöje 
tizenhót évvel idösobb. Hans Péter és az asz.. · 
szony, akinek a csttládi nevót móg nem síke
rült mogállupitani, de akit SZimrlá-nak azoktak 
hivni, az aradvármegyei Zni·ánd községból 
jöttek el évek ell'\tt orro a vidókt•e, ahol a Czéra
pusztán letelopodtok. Pt'nteken, e hö tizenhetedi~ 
kón f-h1ns ós a sze•·etője kilzött olyan nagy porpat~ 
var volt, hogy az asszony ennek következtében 
szombaton olhngyta Hans l'ótert s azóta nyoma ve ... 
szott. Miolött elment, a tanyait1k előtt, kijelen~ 
tette, hogy elmegy Z<m\ndra, ahol van neki 
e~y 20 koronás követelése. Ha ezt a pénzt 
megkapja, uj életet fog kezdeni... I<Jzzel elment 
Szontandr<ÍB felé, azóta nem h'Ltb\k s csuk teg· 
nap, szcrdán reggul találtáok hollan a Czera· 
pusztán kerosztill vezető ut mentén, a boglya 



tövében. Ez 8 tényállás, annyit tud eddig 8 

rendőrség. Lehetséges, hogy az asszony az 
igéretéhez kÁpest elment Zarándra, onnan az
tán vissza. is jött és elhozta magával a pénzt, 
de eJTe mindeddig semmiféle bizonyiték sincs. 
Ana pedig, hogy ki lehet a gyilkos, halvány 
nyom sincsen. A legrejtélyesebb homály bo
rítja még az ügyet. A rendörség egész délután, 
késl> estig nyomozott, de eddig nem tudott ered
méoyre találni. A hullát beszállitoiták a belvá
rosi sírkert halottaskamrájába, ahol holnap fog
ják felboncolni. 

Hans Pétert elfogták és egósz nap vallat
ták a rendörségen, de eddig eredmény nélkü), 
mert állhatatosan tagad. Érdekes, hogy a hulla 
mellett kocsikerekek nyoma volt látható. Le
het, hogy kocsin hozták oda a holttestet, talán 
épen a Czera-puszt.1.ról. Egyelőre csak Hans 
Pétert-gyanusitják:, de 8 rendőrség emberei el
utaztak Zarándra, Mercyfalvá.ra, ahol állitólag a 
meggyilkoltnak egy leánya lakik és keresik, 
:hogy hol időzött és kinek a társaságában volt 
négy napig A tanya bérlője, felesége és egy 
juhász, aki Hans Péter lakása előtt aludt éjje
lenként, semmi gyanusat sem vettek észre. 

~ A gyilkosság elkövetése után a tettes el
szaladt. Amig a rendőrség a helyszínen nyo
mozott, VIazák József rendőr Szabadíalva felé 
stetett, Iniközben feltűnt neki, hogy vele szem
ben szaladt egy ember, akit egy másik embe1· 
üldöz. A rendőr elhuzódott az árokba és mikor 
az elöl menekülö ember odaért, kiugrott az 
árokból Az üldözött ember ekkor megállt és 
igy szólt: 

- Engem keres ? ~Jn öltem meg azt a lányt l 
· Ekkor látta a rendőr, hogy az előtte álló 

embemek csupa vér a koze, vérfoltos a ruhája 
is. Közben odaért a másik ember is, Porcsaller 
Miklós, aki elmondta, hogy 6 látta a gyilkos
ságot és azért szaladt a gyilkos után, - mert 
az igy kézre került ember a gyilkos volt, -
hogy eHogja, Eíchmilllert itten a helyszínére ki
sérték, ahol a gyilkosság szemtanui ráismertek. 
EichmülJer különben nem is tagadta tettét. 
Igen cinikusan viselkedett és mikor megkérdez
ték, hogy miért szurta ngyon a leányt, vállat 
Tont nevetni kezdett és igy szólt : 

·- Igy kellett ennek történni. 

(A szeretö bosszuja.) 
· Temesvál'l'ól jelentik.: Ma délelőtt tiz óra 

tájban azt telefonálták a józsefvárosi kapitány
ságra, hogy a Szabadfalva feJé vezető fasorban 
gyilkosság történt. Míkes Gábor dr. rendör4 

kapitány és \Vei~>z Feodor dr. tis1.ti orvos siet
tek ki a helyszinére. Hamarosan megállapitot
ták a tényállást. Eszerint Eíchmüller András 
21 éves, németcernyai születésü, téglagyári 
munkás rövid szóváltás után elővette zsebkését 
és Moisze Erzsébet 19 éves, móricfö1di t:züle
tésü, téglagyári munkásleúnyt sziven szurta. 
Ötszor egymásután mártotta belo a k~st a 
ezerencsétlen leány mellébe; az ötödik szurás
nál a kés beletörött a sebbe. A leány nagyot 
ll!likoltott, összeesett és pár pere alatt meghalt. 
A nyomozás azt is kideritette, hogy a gyilkos 
régóla &lmerte a leányt, viszonya is volt vele, 
de azétváltak és a lánynak most kérfije akadt. 
Ugy Játszik EicbmülJer ezért haragudott a 
lányra és kérdőre vonta, majd pedig annak el
elutasító vá..lasZ1.l után leszurta. 
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- Időjárás. E hó 24-én az időjárás : enyhe, 
semm1 vagy kevés csapadék. 

- Mstianu érsek Tisza István grófnál. Bu
dapestről jelentik: Metianu János nagysze
beni gör. kath. metropolita ér!;ek ma viszonozta 
Tisza lsh·l1n tegnapi látogatását és· vele a ro
mánügyekrúl hosszasabban beszélgetett. A ro
mán fepnpük holnap valamennyien haza
utaznak. 

- Bienerth baró a kiraly elött. Budapestről 
jelentik: A k11áJy ma délben t;•gy órakor 
audiencián fcgadta lJienerth báró osztrák mi

niszterelnököt. 
- A francia hadügyminiszte!" meghalt a ka

marában. Párisból jelentik: Brunn francia had
ügyminiszter Q kamara mlii ülése vlatt minisz
teri szobájában súvszélhüdés következtében 
meghalt. Néhány perccel halála előtt a minisz
ter Ebner . ezredessel, kabinetje igazgatójával 
tanácskozott. Alig hagyta el az ezredes a szo
bát, a szolga utána futott és jelentetle neki 8 

a balbírt Az ezred€s -visszasietett. sikerült is a 
minisztert ,néhány percre életre térítenie, de 
akkor ismét szélütés érte és elvérzés folytán 
beállott a halál. A gyász jeléül a kamara el
nöke félórás szünetet rendelt el. 

- A Thurn-Taxis-Megyeri eljegyzts. Egy 
fővárosi estiJap nyomán azt ir1uk, llogy Thurn
Taxis hercl'g cije7yezto Megyerí Krausz Lolát, 
özvPgy Bcrt::tvás Endréné született \Vabrmnnn 
René 'leányát. Egy másik estilap ma azt közli, 
hogy az a hir, mintha megyeri _l{rausz ~..Jola, 
özvegy Bcretv(.s Endréné leánya JCg) ben Járna 
Thurn-Taxis hercer:gel, a király kercsztfiával, 
roü1den alapot nélkülöző koholmány. A kis
asszony nem is ismeri a herceget és soha éle
tében nem beszélt vele. - A cáfolat dacára 
fentartja a hírt közlő lap nz értesítél-ót és nzt 
igaznak mondja. A cáfoló ujság azt is irja, 
hoay özvegv beretvliS Endréné és l~ánya Nizzába 
uü~':t.tak egj: liinos allér után A hilietetlennek 
látszó esemény önegy Beretv..ísué által az. Or
szágos Kaszinóban adott búl utáni reggel~n 
játszódott volna le. A ~1:\ziasszony a.uto_mobll
ját ú.llJtólag a. bálon Jelenvolt Rudnyanszk.v 
József báró engedelem nélkül használatba 
vett~ és emiatt Beretvásné szóbelileg ínzultálta 
volna azt az előkelő t:írsaságot, melyher. a báró 
tartozik és azt a családot, melynek hazaszállí
tására a báró a gépkocsJt használatba vette. 

- Szerum a pestis ellen. Rómából jelentik: 
Chaleotti olasz on·osta.nár szémmot talált fel a 
pestis gyógyitá.,.,ára. A p; of esszor 1nár el is in
dult Kinábu, hogy az ott dühöngő pestisjárvány 
alatt a szerét kipróbálja. 

- Az uj állomas-épület előtti tér rendezése- .Ma 
délelőtt egy vegyes b1zo:tság tartott helyszilli 
szemlét az uj VíiSUti indóház előtti téren, hogy 
egyes, a tér berendezüsére és kiképzésre vonat
kozó kérdést illetőleg megállapodásra. jusson. 
A vasut részéről Petter Géza üzletvezetö-he
lyettes főfelügyelő, a város részéről Green Nán
dor főkapitány, Virágh Lajos főmérnök és 
Herling Lajos mérnök jelentek meg. A lóvasut 
részéről bemutatott tet·,cek nagyon tetszettek, 
mert a kivitel után az indáoház elötti tér nem· 
csi.lk arányaiban lesz nagyobb, 11anem • eszté
tikai szempontokból is méltán egésziti ki az 
impozáns épületet. Körülbelül horroinc méter
rel bővül a tér és egész a Leiningen-utcáig 
huzódik. Felmarült lál'g"yalá.s közben az az 
eszme, hogy a ha'nlmasa.n megnövekedett ne
héz teherforgalm~tt n Leiningen utcán kellene 
lebonyolít•mi a jövőben, mert ma igen gyak1·an 
nagy a torlódás a viadukt körül és a raktárnk
hoz vrzető ut is sukat szenved, ami a város ter
heit folyton nüveli. Hil a t;áros a Leiningen
uteú.t a teherforgalom r6szére borendezi, akkor 
p5nzilgyJlcg . .is k.cdvf:'zőbb megoldást zycr az ut
fcntartás kérdése. 
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- A pénzügyi palota. Green Nándor főka-
pitány hirül vette, hogy az aradi pénzügyigaz
gatóság balszárnyán nz egsik szobában a me
nyezeten állitólag az életbiztonsáera veszedel-
mes hibák mutatk.oznak. Sürgősen átirt a vá-
rosi mémöki hivatalhoz, hogy tartson hivatalos 
vizsgálatot és állapitsa meg, vajjon van-e ve
szedelem és szűkségesek-e a további intézkedé-
sek ? Herling Gyula mérnök tartotta meg a 
hivatalos vizsgálatot és a következőket jelen-
tette : A menyezet vakolása a vasbeton menye
zet--szerkezet alatt nem tapadt eléggé és ezért 
egy fél négyzetméternyi területen lehullott. Az 
á.llamépitészeti hivatal is megvizsgálta a helyi-
séget és megállapította, hvgy a vakolat azért 
hullott le, mert két deszka, mely a szegecselt 
vastartó alatt vakolat felvétele céljából van el
helyezve, meglazult A rendörség ezért nem 
ta1'totta szü kségesnek, hogy intézkedjék ez. ~....._ 

ügyben. 
- Lop&s a Pa~ k-klubban. Budapestről jelen

tik: A Park-klub tegnapi estélyén, melyet 
Sztáray Sándor gróf és neje adtak, Biró La
jos földbirtokos felesége is megjelent a vendé· 
gck között. A hölgy egy hatezer korona értékü. 
gyöngynyakéket viselt, amely a mulatságon 
eltünt. A rendórség a nyomozást megindította. 

- Eulenburg bereeg felgyógyult. Berlinből 
jelentik: A hirhedt Eulenburg herceg perét 
ugy látszik revizió alá vrszik. Eulenburg her
erg, aki az ellene folyt bünűgy tárgyalása al
kalmával sulyosan beteg volt, immár felgyó
gyult s a legjobb egészségnek 'örvend. A ber
eeg liebenbergi kastélyában lakik s állandóan 
nagy vendégségeket tart. 

- Népmüvészeti háziipari kiállitás Aradon. 
A Budapesten székelő Népmüvészeti Magyar 
Háziipari Szövet.ség Aradon vándorkíállitást 
aknr rendezni. A szükséges előmunkálatokat 
most végzik s február hó 26-án vasárnap dél-
elölt l t ómkor Urbán Iván főispán és Var--· ~ 
jassy Lajos pol.gúr:n~ster vé~nö~sége al~tt ~-•-~" 
nepélyesen mc,gnyltJák a kHilhtást. H1sszuk,.. .. , 
hogy ezt a kiállitást szeretettel fogadják és tá
mogatn.i fogják. A lu\ziipart müvellí paraszt 
ember tudatában annak, hogy munkája kiálli-
u\sra kerül s épp ezért igyekszik a legszebbet 
és legjobbat alkotva a közönség tetszését meg-
nyerje. Ámde e kulturfejlesztő hatás mellett a 
nézöre is fölöttébb tanulságos, szemnek tetsze-
tős, elmének gyönyörködtető az e fajta kiá.lli- · 
t..-\s. Kétségtelen tehát. hogy a 26-án megnyíló 
aradi vándorkiállitás kulturfeladatot s a magyar 
háziipart fejlesztő neMz munkát végez. Együtt 
lesz itt minden, amit Magyarország népének 
müvészi érzéke és ügyes keze csinálni tud •. 
Kosarak, vésett famunkák, dobozok, butorok,.. 
himzések, szönyegek, női öltözéki-cikkek, ház--
tartási tárgyak, szóval minden, amit falusi és.. 
tanyásházak szorgosk:odó keze produkál. És 
nernesak az uj háziipari · munkákat mutatja be. 
a kiállitás rendezősége, hanem a régieket is. A 

· kiállitáson ]á thatunk majd 100 -200 éves hím-
zéseket is. A kiállitás március 5-ig lesz nyitva 
és belépő dij nélkül megtekinthetö. A kiálli-· 
tott tárgyak azonnal megvásárolhat6k. 

-Két vármegye vegyvizsgálója- Aradtn. Mint. 
ismeretes a kereskedelmi miniszter nemrégiben 
körrendeletetintézetta törTény hatóságokhoz, hogy 
vegyvizsgáló állomásokat létesitsen. Hunyad
vármegye aJispánja ennek alapján átiratot in-, 
tiSzett Aradvármegye tör~énybatóságához, hogy 
a k~t megye közösen állitson fel egy áJlomást 
.Arad székhe]ylyeJ. 11-Iínthogy azonban Aradvá-
rosa a közelmultban határozta el egy ilynemü· 
állomás fei:\Uitását, célszeríi lenne, ha a vároa.· 
vezetőságe átirna a két vármegyéhez, hogy 
hármaR együttesen állítsák fel Aradon a vegy
vizsgáló állomást. 
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- Névmagyarosltás Lichtenstein Zoltán melyen terjedelmP-s és számos nagyobb vérfol
·Ópálosi (paulisi) lakos nevét1ek Y as-ra sz6ló át- tok észlelhetők. Ezen vérfoltokra nBzve a gya

nusitott környazete ugyan azt állitja, lwJy 
változtatását a beliigyminiszter engedélyezte. disznóölés alkalmával ket·ültek a gyanusitott 

- Halálozás Özv. Lux Mórné ug-y a saját, rutuízatára, ruíndazonáltal a felette gyanus ru
mint az egész rokonság nevében fcíjd<l.lmas szív- háL elkobozták, és a nagykikindai kir. ügyész
vel jelenti, hogy szeretett férie, Lux Mór e hó ségnek beszolg;11tatták:. A királyi ügyészség 
16-án regg-el 6 órakor hossz<~.s szenvedés utan most a vegyvizsgáló-intézet utá.u megfogja álla
Budapesten elhunyt. pitani, vajjon az ezen ruhán levő vérfoltok 

- Aradmagyei tisztviselök nyugdijának javi- embervérh/H erednek-e? Az első házkutatás 
tása. Még a mult év őszén történt, hogy a vár- alkalm:\ val is találtak a gymmsitottnál oly 

frissen kimosott iuget, melyen ugyancsak visz
megye törvényhatóan. a elhatározta rendes őszi szamaradt vcirnyomok konstatáltattak. Ezt már 
közgyülésén, hogy oly nyugdijszabkllyrotot léte- előbb kü~dték a vegyvizsgáló-intézethez a mi
sit a vármegyei tisztviselők részére, amely sze- kroszkópiai vizsgálat megejtésa céljából. 
rint a nyugdijba a lak.bér-illetmén,{" ~ beleszá- - Szülotések, halálozások és házasságok, Az 
mitják. A belügyminiszter most érk i'ende· aradi anyakönyvi hivatalban e hó 22 éD; a 
letével jóváhagyta ezt a határoz~·1,,,, s igy kövotkezó születéseket, halálozásokat és Mzassa.got 

1 köWtt.oket jelentettek : Születott : Boros Kálmán 
Aradvármegye az első "z egész orsz{.gban, nho igazgató tanitónak Magdolna nevü leánya. Gaiceau 
tisztviselői részéro megá.llapitandó nyugdíjba a György napszámosnak János nevű fia. Gr?.zán 
lakbért is beleszámitják. Antal fuvarosnak Trifon novü fia. Meghalt: Ozv; 

__ K t milliós bankrablás. J{onstar.tinápoly- Grün Mórné 74 éves mag-ánzóuő. Szántó Gizella 7 
ból jelentik: Az Ottoman-bank va~yona ellen éves leány. Tóth Irén 18. hónapos leány. Házas
vakmertí támadást intézett ma a bank egyik sngot kötiitt: Steiner Pál borbély ~cisz :r.e_réz
tisztviselője, Ducileness Vilmos. A huszonnégy zel. Berár Dusán napszámos Ardelean EnnliavaL 
éves fiatalember tegnap éjjel betört a bank Gligoreszku Pál bádogos segéd Gligorin Máriával. 
pérai fiókhelyiségébe, felfeszítette a We1·theim · - Francia likörök legbiztosabb készítésére, 
szekrényt amelyben kétmillió frank hevert, - házilag · a likőr aroma l üveg 60 fillér 
egymillió' aranyban, egymillió értékpapirokban. \ojtek és Weiszn~l. Wl 
A ·bankrabló az egész értéket magához vette, --~---..~--",==--~ ...... --==-=-----
aztán automobilon elrobogott. Reggelre kide
rült a bankrablás. A rendörség azonnal nyo
mozni kezdett, és rövidesen letartóztatták a 
bankrablót, akinél az értékpapirakat megtalál
ták de az aranyakat nem. Ducheness nem 
ak~rja bevallani, hová rejtette az aranyakat 

- Tanerőszaparitás a Csutora-utcai iskola 
nál. Megírtuk~ hogy Aradváros közigazgatási 
bizottsága február havi üléséből sürglls felter
jesztést intézett Zichy János gróf valhís~ és 
közoktatásügyi miníszterhez és tudomására adta, 
hogy a Csutora-utcai állami elemi iskolában a 

Arad a világosi fegyverletétel előtt. 
- Görgey Arthurné naplójából. -

* Egy fővárosi estilap közzé teszi Görgey 
Arthur tábornGk feleségének a nemzeti szabad
ságharc eseményeiről irott intim följegyzéseit. 
Az alábbi sorok egy részlete a naplóból és a 
gyászos katasztrófa előtti napok történetéhez 
szolgálnak érdekes adatokkal. 

tanitás megakad, a tanulók egy igen tekinté- * 
Iyes részét nem lehet a betűvetés és olvasás Amikor megérkeztünk Aradra irja Gör-
elemeire megtanitani, mert sem hely, som ta- geyné naplójában - a város már zsufolásig tele 

· ~, nitó nincs elég az állam iskolájában. Ezekről a velt. Az egész délvidékrJl odasereglett a nép. Az 
hiányokról a taufelügyelőség vezetője l' ar- utcákon sziuesen, tarkán nyüzsgött a sokaság és 
jassy Árpád kir. tanácscs is referált a minisz- majdnem karneválinak tetszett volna a tarkaság, 
ternek és már hónapokkal ezelőtt kért sürg6s ha nem tuituk volna mindannyian, hogy voltakép-
intézkedést. A winiszter ma érkezett leiratával pen Noé bárkája ez a hely, ahová az uj vizözön 
arról értesitette a tanfelügyeJőt, hogy a bajt elől menekült ístenne~ ez a sokféle, olyan ellen- . 
most rögtön orvqsolni nem tudja, de ideiglene- tétes teremtménye. 
sen segiteni óhajt. Betöltötte a hatodík tanitói Előkelő kormányférfiak, országos nevü poli· 
állást és arra ideiglenesen özvegy Bodrogi Ká- tikai kiválóságok, . paraszti emberek, pompázó 
rolynét nevezte ki. Az iskolában a szükséges szinü ruhákba öltözött parasztasszonyok, sokféle 
tantermeket is meg fogja épittetni a minisz- katonaság, változatos uniforrnisok: ez adta meg 
ter, de hogy a tanintézetb/51 kiszorult növen- a szük és alacsony Arad rendki\·üli képét. 
dékek, már most is oktatásban részesithetők Je- És sok·sok asszony é$ gyerek azorongott 
gyenek, megengedte, hogy a tanitói tanács- össze e végsö m.enodékhelyen, ahol a. reménynek 
kozó termet alakitsák át ideiglenes tanteremmé sugaraí malengettek bennünket még a napvilágnál 
és ott párhuzamos osztályt létesítsenek. A te· is jobban. 
rem berendezéséről a város gondoskodik és a Szeroncsére : élelmiszer velt a városban hó
tanács elrendelte, hogy a szükf.éges padok és ven s igy legfeljebb csak bk.ásnak voltunk hijá.n. 
taneszközök azonnal odaszállittassanak. Most _egész Magyarország ítt központosult, 

- Az Aradi Sertéshizlaló Részvénytársaság e figyelő tekintetét Arad felé forditotta az egész 
hónap 26-án délelőtt ll órakor tartja évi köz- ország. 
gyiilését. A,..s.d volt az orszt..g uj fóvárosa. 

- A nagyteremiai gyilkosság. A hetek óta És az uj föváros várparancsnoka: Damjanics. 
Nagyteremía (Máriaföld) lakosságát és a szom- Az aradi ne\'ezelesebb katonai személyiségek 

,...." széd községeket is óriási izgalomba ejtő mária- közül még Querlonde ezredest cmlite111.. A képvi
..... földi rablógyi1kosság ellinyomozatában, értesü- selőház elnöke akkoriban az ősz Palóczy László 

lésünk szerint jelentos lorduJat állott be, 
mely a gyilkosság eJkövetésének gyanuja miatt volt. . . 
Ietart6ztato1 t Xnab Ede terhére ujabb olyan Aradon Lahnerekkel berehom szállást. Lahner 
tényt deriten ki, illetve hozott napfényre, mely • itt a katonai szertá.ra.k felügyelője és felfegyver
most. m~z· nagymértékben ~-egkönuyiti a to- zési parancsnok lett. Alig- voltam néhány napja 
vább1 VIzsgálatot. ). csendőrok. által megtartott Aradon moQ'tudtam hogy D.:1mjanics a vár pa-
első házkutatá!'l ugyanis telj..:sen eredménytelen , ::o . ' • ' h 
maradt, mivel a gyanusitott, ugy látszik, gon- rancsnoka, be eg. ~yom?a~ e_lhatá.roztam, ogy 
doskodott arról, hogy mindent, ami az li bű- meglátogatom, anny1val IS mkabb, mart tudtam, 
nösségének bizonyítására alkalmas lehetne, kogy felesége nincs melletto s igy a tábornok ta· 
biztonságba helyezzen Persze arra nem szárni lá.n rászorul az ápolásra. 
tott, hogy rövid i~Ci .mul.va a. csen~lőrség a ház- A mikor éppen Darujanica látogatására men-
kutatá.st meg fogJa Iamete lm, ami tényleg meg . . .. 
is történt, s az oly meglepő eredménnyel járt, i tem, az ~tcán nóhany képVIsel6vel talál~oztam. Az 
hogy a gvanusitott lakásán annak ruhaszekré- urak, altik egy csoportban mentok, fehsmertek és 
nyében niegtaláltak egy olyan óLözék ruhátt · üdvözöltek. Vis:onoztam köszön süket és tovább 

akartam menni, de az urak megállitottak és a kö
vetkező, nékem feledhetetlen szavakban adtak ki
fejezést a sziveiket szorongató érzelmeknek : 

- M1dame, nur der Herr Gemaht k&IUl uns 
noch helfen. Sagen Sie ihm, wir verwünseb.ea 
alle die Unabhüngigkeits-Erkliirung vom 14-tell 
April. (Asszonyom, egyedül a férje ura segithet 
még rajtunk. Mondja meg neki, hogy mindnyája.t~ 
átkozzuk az április 14·iki függetlenségi nyil.a.tko
zatot.) 

Az uraknak, akik a radikálpá.rtna.k és Kos~ 
authnak voltak addig harcos hivei, erre ezt fe
leltem: 

- Mindezt akkor rögtön kellett volna meg
mondaniok az uraknak és még akkor kelleft voln& 
számot votniök a debreceni események várható kö
vetkezményeivel. Most, amikor az oroszok már 
benn vannak az országban, félő, hogy elmult a. 
megbánás órája ... 

Azzal ajánlottam magam és elköszöntem az 
uraktól. 

Damjanicsot csakugyan betegen, a.z ágyball 
fekve találtam. 

A tábornok igen szivélyesen fogadott, meg
köszönte látogatásomat. Többek között elmondta, 
hogy irt a feleségeért és hogy addig is, amig neje 
megérkeznék, egyik rokona, Csemovies Péier 
ápolja. 

Da.mja.nicsná.l aznap épen nagy ebéd volt, a 
melyre a tisztikar volt hivatalos. A tá.bol'DOk. meg
kért, vAgyek részt az ebéden én is, üljek az asz
talfőre és - ha nincs kifogásom ellene -JásS&Ql. 
el a háziasszonyi tisztet. 

Teljesitettem kivánságát. 
A vendégek között ott volt az asztalnál Aulio"h 

hadügyminiszter is és egy feltünó·en hangos Ikmás 
Esterházy is. 

Az egész ebéd ideje alatt persze majdnelll 
kizárólagosan a legujabb harctéri eaemén;yekről 

volt szó. 
Ebéd ntán visszatértem a szomszédos uobiba., 

Damja.nics tábomok betegágyához. 
Mialatt az ebéd tartott, megjeleut a belepél 

egy uj látogató, a kinek érkezéséról mi,. az asztal
társak még csak utólag vettünk tudomást. Az •z
revéllenül érkezett vendég Kossutb. L&jos vett, 
Magyarország kormányzója.. 

A mikor az étkezés befejeztével beléptem 
Damjanicshoz, a kormányzó már ott ült a tábor
nok ágyának lábánál. 

Kossuth a beléptemkor felállt, elélll jött és 
bemutatkozott. 

Most először figyelhettem meg a nagy férfiut 
közvetlen közolból. 

MULATSÁGOK. 
( =) Mérnök estély. Szombaton, február 25-éa 

tartja az Aradi Mérnök és Épitész Egylet els6 
idei táncestélyét a Központi szálliS összes ter
meiben. A rendező hízottság ma este tartotta 
az estélyt megelőző utolsó gyülését, a hol ugy 
a hölgy, valamint a férfiválasztmány beszámolt 
az estély érdekében tett összes intézkedések
ről. Az ellijelekből és a nagyfo.lru érdekl6désből 
ítélve az idei családias jellegü táneestély tul 
fogja szárnyalní az összes eddigi méraök. mu:. 
latságokat. 

TÖRVlNYKEZÉS 
§ Csöd. Brüllar Lajos aradi Forray-uteai 

rövidáru kereskedő ellen csődöt kértek a hit.e
lezői. A biróság a csődöt elrendelte, tóllleg
gondnokká Saidner Frigyes drt., helyette.é.vé 
Lengyel Gyula dr.-t nevezte ki. 

SZ ERKESZTOl ÜZEN El EK. 
L P. Világért so folytassa. 
A vase:nber. Sorát ejtjük. 
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.&• J:mulst6 Telelt· 
dia SCOTT,féle el· 
'(~ás •ödjeP""~t - • 
lul'--•1 - lul,íl'k fl· 
&1•1~mbe •enni. 

Vllantokh\l6't,kod· 
U ll~ 

A vérszegénység 
veszélyes állapot, mel_yet hala
déktalanul a SCOTT-féle Emul
sió-val li ell megsz üntetni. Az 
Emulsió h:ltalmes erősítő szer, 
melyet orvosJk ~ s betegek azo
no~ bizalommal baszná.lrlak. A 
SCOTT-féle Emul~ió jobbízü, 
könnyebben emészthetó és ha
tékonyabb, mint a köz öm éges 
csukamájolaJ Próbálja meg és 
meg fog győződni róla. A 

.SCOTT ·féle Emuisi ó 
egyenlőképp hasznos vérszegény és flápkóros 
betegeknek, bármily koruk legyenek is. Egy 
eredeti üveg ára 2 K 50 f. Kapható minden 
gyógyszertárban. 15667 

A RADI KOZLON-Y. 

Bbdapesti értéktőzsde. (Táv. jelentés.) 
- Fe3r. 23.

;(z....,.u a"tanyj&ndék i~~Je 
ill"l'.7r. toronsjí.radék ,.., 
ilaq.u korcnaján,dók S).GJt 
lol~~o;<:v. tolcltehtmn. \rötYén}' '" 
Honr•t-I!Zlavon földteher;n. kötvtny 
)4~n eyereménysoT!legy k~l68ön 
r·azuu;r.. és szeged! !>Crs]egr köhaiJo 
í ~~!~.i: j~mdek paplrb!!lo 
<lntrh Jilflluék ~Ülltbe 
ü~>:rtr&i: jln.Mir aranytan 
O"Jt,-li: komr:ajára.Mk f% 
lllll-0. ~vl (ll!.!>trflir lllBrt!tJOr3..1~ 
( lllttÜ·llla.v.JlU' ba.tlilr~>a-..vény _ 
~t .. gyu hlt~lbank~rtl-szvóoy 
'lm;.~nk hltellllt>neti ré!!:orn~ny _ 
1~JS~.-mag•; .-illu:~ '1Mntt rl.:$ZVény -
30 fnnltot~ UADJ' (Naí".oleondoJ) -
!óltmet birnrl&lm1 :nlu'ka 
London vtsta 
!"tns vl!!tA _ -· _ 
10 márku ar.any 
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~l.:l!) 

92f. l 
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l!J 36 
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~ Temesvárt Lloyd-Tá:rsulat 
tlrtm6ny~t.llrának hivatalM iJ'l&p'résle 

fávica ti ául6si táa. 

(.bü 10 kfiograe!WOnis:~ut k"l"'tla 67Ukbcn.! 

1910. Fi!•r. 2J 
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KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÍS. ;~ 

_; J B\IU fhrr.o•vtm te:resk.. i.."I"'.) ~ 
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• 

= Átnteneti bélyegzés a mértékhitelesítésnél. n lrii."Jgrantmo• - - - - t() 40-ion 
701-710 
t·~0-770 
7 ,50-7'1.>0 
f.·lll-Há 

Az aradi kereskedelmi és iparkamara értesiti az Ron , 

érdekelt mérleg- és méröeszköz-tula.jdonosokat, ~;~~~ 
hogy a. kereskedelmi miniszter a kamara fclter~ Tengerl(n!) 

Felelős szerkesztö: 
BOLGÁR LAJOS 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Péntek, 1911. február bo 24-én: 

C.· l:érl('t C ltérlet 

Itt eJOszór : 

A medikda. 

jesztése folytán a. hitelesitési kötelezettség alá eső 
régi mértékek és méróeszközök további akadályts.
Jan használatát biztosítandó, megengedte, hogy a 
régi mértékek és mérőcszközi5k 191 L évi decem~ 
ber hó 31-íg még az esetben is elfogadtassanak 
időszakos, illetve javítás, utáni első hítelcsi!ésre, 
ba az átmeneti bélyeggel még nincsenek is ellátva. 
és hogy a.z ily mértél(ek és mérőeszközölr a folyó 
év folyamán akár idöszakos, akár elsö hitelesitésre 
való bem11tatásuk alkalmával az átmeneti bélyeggel l 
h clláttn~san~k.. · E etkép 3 fdvonásban. Irta: Bródy Sfindor. Rendező: 

J Szcndrey ~tihály. = Husvéti kirakat-verseny mapyar árukból. 
A versenyre jelentkező kereskodö cégek száma 
napról-napra t'irvendotesen szaporodik, ugy, hogy 
a kirakatverseny legsz0bb siker reményével ke
csegtat. A verseny előkészítő ülését holnap, pén
teken este 6 órakor n mé1•nökegylet helyisé
gében tartjuk meg, melyre a szövetkezés tag
jait, valamint az érdeklődő kereskedő urakat szi
vesen látjuk és minél nag-yobb számban való meg
jelenésüket ujból is kérjük. Aradi iparvédő szö
vetkezés. 

= Tenyészsertés-kiállitás és vásár Nagyvá
radon. A btharmegyei gazdasági eg-yesület március 
<l. és 5-én Nagyváradon az Epreskertben tanyész
sertésvásárt rendez, mely igen sikeresnek igér
kezik. 

ludapesti áru- és 6rtéktözsde. 
nmaoti tn~ótitM. 

BudajMat, febru~r 2~. 

f011 iJat mét sékelt, féiellccdv Lill n :yzik, 3 ezer mm 
10 filtérral olcsó b b. 

Al irak. &O kllóDk6nt asAm!Lv&: 
Déli 2 órai 
ztniat sárlat 

Basa un ... prlt.l'lra ll ~o-u 6 l 11.50-11.51 
Ba~;a igll, m&.j\lSra ll ~d -11,3f 112~-11.29 
Bll.UI 1~11. október~ e 10 90 --l ú 91 lO.SJ-11 !ll 
K"zs 1~11. iprillsra 8 a.....s.l!> 8 9-810 
Rr&s 1~11. o~t.obrrre 8.--8.01 711~-7 \l~ 
T"ngeri un~. r.o$,1nHr. :J.'• O- !'>.71 5 61-~.66 
Zl'l lill, •prlli~l& 8.47-~.48 8.4~-8.4á 

HOL kapható a Jeg

jobb és legolcsóbb 

Poresz 

SZEMÉLYEK: 
János B~rt>gl S. 
AtTait, szabó Varnay J.:Iiö. 
Arrak Ada. Kri~tó( I. 
Ad·Jt Ü!5J'Véd Mazor F. 
Rubin, főorvos Szeudroy M, 
Riza, leán~ a Harmat h J. 

Schw~rb 
György 
:t-;agyfejeö 
Foresi !L 
Borcsa. 
Piri 

D~lly L<~jos. 
Aitay Öd: n. 
Vass J~nö. 
Kahlcr K. 
Benk né. 
Zlllay W'nrgit 

Xezdete ••t• 'T é• EéJ órakor. 

URANIA 
IIIOZgóféftykép azln!láz. 

tw:ű~>H lill febr. 24 év, péntek. 

(Baro SlmonJI•uaoa t. Hám, Szat>edllit-tfw lllell•tt.l 

1. Leánykereskedelem. A szen:tációs képsorozat másod~k 
ciklusa. mely. t a Nemzetközi LeAnyvédő Liga a l'eher 
rabszolgakereskedes elleni küzdel<'m érd< kér. en készit
tetett. A nagvjelentö,é~ü kép kizárólag az Urá.niában 
kerülhet olöa.dásra. A kép egy ilr-..·án maradt eh),.elö uri 
leánynak, - aki londoni nénje lato~atására utazi~. -
tragikus scr.•át muta~ja be. A ftatal Hmy a. vasut1 ko· 
csir•an leánykereskedők prédájává esett és csak .. sz''ren
cséi veletennek köszönheti. hoey elkeseredett kuzdelem 
után megszabadulbut a léltJklmfarok kezeibőL.- 2. Ban
dika első cig:uettála. Mula.ságos gyermekcsmy. - 3. 
John<Jnn Jim vi!ágbirü amtfl'lk;oi box mérkőlése. A uéger 
box'·ajnok gvózclme. A 7;; .uco korona k1tüzótt elF>ó dij 
nyPrtese. A 'verseny lefolyil.sáról ere' eti felvé~cl. Buda
pe~ten ötszörös helyárak mellett mutattak, ttt rendes 

hely árakkal. 

Ell!adá~ o i d. u. 1116 órától kezd n. 

Utolsó elöad•s este t•l 11 óráig. 

As előadások tartama 2 éra. 

Köszén 
Keksz 

Faszén 
és epritott~ Tüzifa ., 

9 
ll 

1911. február 24 

APOLLÓ S .Z:IIIHÁZ 
u A11drb8y-t6t"l uJ Lloyd-palotiban. 

Urll:aia Va~ar T84omínl)'OS SzillhilJ aradi napai}a. 

Ma pénteken 1911. feltr.;~· 24-éo: 

!olüsoron kivüli szé.m ! Misoren ktviili száa.to 

Sorozatos elliadá.ella• : 

Rtalles kelyárak r 

Csak f•l•itteko&k! 

Az el6aclások délufán ~8 órakor knd6dnek. 

A hölgrek kéremek • nézöiéren kalap n&lkiil mcErjeleaaf ... 

As eliaüsokon•katona.zene Jáis7;ik. 

Jtultatir. - B'il!fet. 

IIYILTTERi• 

Gnt~rl~tt ~~~rnbit~M 
havi 50 korona kezdö- 77

~ 
fizetéssel fe l v é t e t i k 

11\tGUSl l. és FIA 
könyvkereskedéseben, Andrássy-tér 16. 

................................... 

egyedüli 

KAVE ÉS TEA 
speciális üzlet. 

Dll: i. a, -t f. -t k. ~ 
e.nnak, hogy a ki ma Aradon jó kávét és teM. 

akar, esakis itt vásárolja e cikkeket. 171 

1. Kifogástalan jó minóségü áru. 
' 

2. Szakszerü tiszta kezelés. 

8. Füszer és egyéb szagoktól mentes. 

4. Minden órában friss pörkölés 

villany .. üzemü pörkölónty.-d 

ARAD Andrássy-tér 20a-
' Szemben a vármegyeházzal-

Városi és megyel telefon 6Ö9~ 

h'zhea sz81lihra 1 

AlTMANN EDÉNÉL 
Wesse16nti•utca 48. 

Teleftn száll 46. Telefon szá111 46- , 
~ 



\:'ll februar 24. ARADI KOZLON Y. ll 

...._ Szabászati és varrótanintézet Olcsó, sz i raz ~ 
intelligens nők részére: lUzifa Keresele 

A legujabb szabászati módszer ezerint tanitok intézetemben an
gol és francia női ruha rajzot, szabást és varrást. Tanítványaim a ta. 
nulá.s ideie alatt saját részükre, vagy hozz\.tartozóiknak készithetnek 
runákat. Minek révén az e célból kiadott költségek már a tanulási 
idő alatt megtérülnek. · 

Kiképeztetést nyernek még még a fehérnemü rajzolás, szabás, 
·varrásban é; a fehérhimzésben. . 

V al amint eredeti csomózott smirria-szőnyegnek gépeken tet~zés
. szarinti nagyságban való gyors készitésében. 

Vidéki tanítványaim számára az intézetben saját felügyetetem 
.alatt nagy kényelemmal beren lezett internátust létesitettem, ahol 
.-egyutt.al a háztartás vezetésében és főzésben gyakorlati oktatást nyernek. 

705 

Zene továbbképzése céljából zongora használat rendelkezésére áll. 
Tisztviselők családtagjai 20°f0 tandijkedvezményben rdszesülnek. 
Beíratás 19tl. március M l-től állandóan. 
Levélbeli megkeresésre prospektussal készséggel szolgál 

Rákóczyné Végh Eszter, 
okl. tanítónő, az intézet igazgató és tulajdono:mője 

Arad, Saab•d•ág.tér a. •z• --------------------
,Vendég lök, kávé· WINKTLelEefRon·41JoO.,. ZSEF 
házak és füszer-

üzletek 418 

adásvételét 
ingyen közvetiti és 
·sörkölcsönöket 
leggyorsabban ki-

&'- !közöl ... 

szOI6vessz6 6s sz616oltvilny termelO 

.&.rad, BatthyAny•u. 1.3. 
Van szerenesém a t. sz~lőbirto

kos urak azives tudomására lloznJ, 
hogy ez évi termésemből nagymeny
nyiségü kiváló szép faJtiszta, dus 
gyökérzelll bor és csemegefaju 

sz öli ő oltYány 

kapható Umör kiraUsban OvártPri 
telepemen a következö árak mellett 

1 öl szilhasá3fa . .. .. . 34 kor. 
1 " tölgyhasábfa ... 26 " 
1 ., nyárhasábf!l. ... 20 " 
1 " szildorongfa . . . 26 " 
1 ,. tölgydorongfa ... 22 " 

1 • nyárdorongfa ... 18 " 

Rendelést házhoz szállítva is elfogad 

Cukor László 
fakereskedö. 

Telefon 485. 684: 

3 szoba, előszoba és 
mellékh el y i ségekkel 

május l-re. 
Pincelakás, két szaba 
1 utca1, 1 udvari, elő
szoba és mallékhe
lyiségekkel 754 

március l-re kiadók. 
özv. Hay Józsefné, 

Lujz";t-utca 8. sz. 

. --<~eonh.ardt 
~~rad, Fehér Kereszt-szálloda. 

ogyszintén szölók pótlására kivá
lóan alkalmas l és 2 éves nökerea 
Riparla Portális azölí6vessz6 kerül 
eladásra mél'flékelt árak mellett. 
Bővebb felvilágositással és áraján
lattal szivesen szolgál 

,101 Winkler József, 
A..rad, Batth)'4ny•n. 13. 

Alkalmi vételek 

• 

an -
Legolcsóbb, legjobb bevásárlási 

forrás 

T E .A. -E& U l.V.I: 

ILL ATSZEREK, 
HÖLGYPOROK, 
KÖLNI VIZEK, 
SZAPPANOK 

s mfnden egyéb háztartási szerek .. 

ben. 

Vojtek és Weisz 
d'rogeriája 

..... A·r.ad. 
-- 8&1 au 

és eladások ne ékszertárgyakban 
l arany és ezüstnemlielrben, Arad legnagyobb 

óra- és ékszerraktára 

---na 

Deutsch Izidor 
órás és ékszerész · 

Weitzer Járlos-utcll, Minorita-palota. ..... 591 

Zálogcédulák 
arany és ezüstoemüek, fi"Yémánt és bril
liáns tárgyak a legma(a~abb Hrhan meg 
vétetnek vagy mástárgya~ra. átcserelte•nek 
THLEFO:-T 43S. TELEEOX 438. 

1000 kor. óvadékkal, 

vendéglőtm 
olszámolásra, csotlo~ o~rno. -

Regris Pál 
Se p r 6 e, Arad111egye. 

Permetell )uitásot eUogadt&tlat 
• M. kir. szabadalmasott • 

Borszivattyuk 
6I hozzá ..-aló )ef(jobb min6ségü 
gummi csövek Iegolesó&b gyá~ 

Arakon. · 
A. sztvattyu hengerMl a bor utolsó 
Meppig kifoljik, a sz616 magvak, 
béjil.k és egyéb tisztitlansá.gok 
azonnal továbbittatnak, eziltal a azi· 
nttyu ne• roMlik ét 1 bort nNI 
ronthatJa, a gépezet jó mn.k.M~
seért 8 évi jótá.llú, lngJea jnitis. 

Tüzi fecskendök 
Golyó •zelepekkel. ll lz•'-. 
geknek legalk•lmasabb, 
mert boaokos é8 IÍ.f08 m hasi-' 
nUatánál sem tagadják meg a 
azolgálato\ - a gép jó m1lköd6-
•éért s évi jóWlás (ingyen javitú). 
b.ozzi való országoa egysége~~ es ... 
nrok és a legjo6b mill6ségü belt\1 

• gummirozott; 
kendercaönk 
a legolcsóbb 

ir ban. 

• Kutak 
a hozzávaló 

csövekkel 
olcsóbbak és 
jobbak, mini 

~~ · \irmely bel-
ngy killföldJ 

gyárban. 

Hönig~· Ottó 
.. ldrllJf. nabadalm.uoU liW f~hndó 

ée tliutt,.u k•nU6. • Ul 

Ini. lik6at-•tc:u · ZT, .sz 
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Reklám nélkol • 
IS, lakás- és ablak-Lovas Károly • • tisztitónak •• , 

porszivó-gépje van, hogy telefon-száma 789., ~ndenki tudja, hogy 
hogy Mihály-utca 86 b. szám alatt lakik. 838 

Apró hirdetések. XaroUn i.- u lea 8. sz. 1 
I. emelet egy 4 szobás modern 
lakás kiadó május l-le. Ara 1300 
kor. M('gtekintbető a déli órákban. . S~~lai ArminB~ Zálogházból 

IllYAltott ar•ny, ezile.c• é• 
••élllánt•áPuket ven és el· 
.t Farka• StreioheP 

746 

Xliasszony 
Arad, Tl•&ly•tér 1. 11974. a pénztárnoknői és irodai teen-'-------------..! 1 dő_kben p~r évi gyako~latt_al vala7 
------ --- ··· mmt a könyvelésben 1s bll' némi 

esr•8n" Jl"k jártassággal állást keres, esetleg 
' " • ~ • - '· fiók üzlet önálló vezetését is el· 

levele van a kíadóhan. Kérem válalJa. Cim a kiadóhivatalban. 600 
vegye holnap reggel it. 792 

· ,i1Ust keres 
eg 1 19 éves ref. vaJlásu rőfös
kereskedő segéd, a könyvvitelben 
járta~ ságpal bir. Esetleg irodai al . 
.l<lllmazó.st ls e1Iog.1d. Cim: Kir.Hy 
Sámuel, Kossuth-utca 64. sz .. 780 

XUü!tÖ forgalma üz~elek 
házak~ al együtt elad9, Stem Jó 

· zsef, Opécska. · 774 

,Cáz elaB~. 
Orvosok, ügyvédek, kereskedők
nek alkalmas ház Arad, As.talos 
Sándor-utea 4. sz&rn, sürgósen el
adó 45.000 koronáért, igrn kfd
vező feJttitelek mellett. Bővebbet 
Wátz, 'remesvá.r Roya1-kávéház. 

771 

Javaszlan kabátok é1 jelöiNk 
megérkeztek, 15 koronától feljebb 
minden árban. Hoffmann Sándor, 
Sz.inház-épület. 4268 

fiata\ htvatatnok, 
vagy bivatalnolm6 egy Aradboz 
közel f •kvó községben nagyobb 
részvénytársaság ircd,ja részé-re 
azo: nal felvétetik. Kezdőfizetés 
80-100 korona havonként. A. 
magyar és német nyelv tudása 
szóban és irAsban me~kiv\ntatik. 
Az ajánlatok .,Butor" jelige alatt 
a kiad§ba küldendök. 781 

11rany · 
füzvesF-zó dugványt és nyers vesz
szőt hirdetek eladásra. A du~
ványnak ára 1000 darab 5 korona, 
füzvesszó mm. 10 kor. Megrendel
hető: Totterer Jánosuál, Maros
kaprucán. 782 

Ftnzszetrtny kerestdlL 
Nagy 7-es, vagy s-as tüzmentes, 
használt, de jokarban levő pénz
szekrény ke1estetik. Ertesitést tele
fonon is ~lfogad (lM. szám} az 
"Aradi KözH~ny .. kiarlóhivatala. 

Xeresüa~ v!telre · 

Egy 
füző·varrónő azonnal felvétetik 
Salacz-utca l. 758 

3-4 középlskoiát vignit 
fiatal gyakornok, Nemess Géza ter
ményiizletében eEetleg azonnali 
belépésre felvétetik. 7 55 

Elzi& 
10 hektó uj fehér asztali bor és 
25 h~któ 5 éves L-ma Schiller 
ó-bor. Értekezhetni Beráa Béla 
~zőlóbirtokosnál Arad, Forray· 
utca 6. 768 

Arad, Csiky Gergely u'ca 6. szám 
alatt levő ház, szabad kézből. Cim 
a .. kiadóhivablban. · 768 

Xerpel Jzs6 
ajánlja 100,000 kötetes kölcsön~ 
k.önyvtárát, melyben minden uj
donság azonnal kapható. so.ooo 
kötetes zenern ü kölesönző intézet. 
Előnyös vidéki bérlet zenemü
vekre és könyvekre. V eszek. egész 
könyvtárakat és nangjegyeket leg
magasabb á1akon. {;zleti könyvek, 
11. m. strazzák, naplók, stb. gyári 
raktára. Irodai cikkekben kü1ön
\egességek. A Révai Lexikon rész
letfizetesre is kapható. Kerpel Izsó 
k:önyv- és papirkereskedése Ara
don. 4071 

Ugyes kirpltos 
ajánlkozik e szakmába bármily 
kárpitos munkák pontos é; kitünő 
elvégzésére, ugy saját mühelyé
ben, mint házakhoz is, legolcsóbb 
árak mellet'. Vidtkre árfelemelés 
nélkül. Stáhl M., HeJcsényi Míklós
utca 82. sz. 561 

Egy kereske~elmU végzett 
fiatal ember március l-re állást 
keres. Perfact gyorsiró. Cim a ki· 
adóban. . 734 

modern könyveket, egés1; könyvti· 
rakat. Ingusz l. és Fia könyvke- · 20 2arab kal "· 20 2arab k 
reskedésa Arad, Andrássy.tér 16. 1 g U OCI 
Intelligens elárusitónó Andrássy. 8 hónapos, tiszta fehér angol faj
téri üzletünkben felvétetik. Kere- malac nevelésre darabonként is 
sünb·étl' l re egy használt W ert b eim- eladó. H ub t-rt József szappangyára 
F:'T.Pkrf>nyt. 555 Arad, 81abadság- tér.- 791 

Airadi nyomda r~z"Yé3Jtál-s&ság. 

NagymsnnyiségD 

mac u latura 
)utAn••• 6••• 

e1a.dó. 

Ingyen kisarletezésre. 

Költőgép 
szabadalmazva, 10 év óta a leg
jobban bevált házi és vadszár
nyasok tojásai kiköltésére, 45 ko· 
ronátó (elíelé. Tudakozódhatni 

egész MagJ·arországon. 

G. Mücke, R eis e nberg No. 23. 
bei Wien. 637 

4 pár cipő 
osak. 7 korona 
nevetséges aron kapható óriási mennyl· 

· ségben történt bevás~rlás folytán, mlg a 
készlet tart, 1 pár férfi ozlplS, 1 pár nlSI 
czlplS barna vagy fekete bőrből, fúzós, 
erős szegezett talppal, legujabb szabásu, 
továbbá 1 pár férfi és 1 pár divatos nlSI 
czlp6, könnyü börböl, a legelegánsabb ld
állitásu s mlnd a 4 pár csak 6 kor. 60 

fillérért kapható. 

Megrendelésnél elegendő a hosszuság meg
adása. A megrendelés utánvét mallett 

A. Gel b, czipönagyáruháza 
Krakkau No. 115. küldendő. 

Kicserélés vagy a pénz visszaküldése esz· 
közöltetik, mialtal a kár teljesen kivan 

zlt.r'va. 7 84 

csak 5 korona 50 fillér 

himzft és fehárn em ü vállalata 

Aradi Woitzor János-n. 13. 
Női, férfi és gyarmek kelen

gyék készitésa rövid idő alatt a. 
legfinomabb hozzáv&lókkal, első-

rendü kivitelben készillnek. 4091 

Uri leányok 

fehérnemii varráshoz és 
himzé shez oktatásra fölvé

tetnek. 

888 -1911. pm. 

Hirdetmény. 
A Salacz Gyula 1000 koronás: 

ala~itvány 1 évi kamatát az arad
városi községi polgári, elemi és 
siketnéma iskolák tanitól és ta
nitónőinek, valamint a községi t 
óvodák, óvó és óvónőinek fiu. \ 
vagy leány iskolás gyermeke jo- · 
go3itott élvezni. 

Felilivom azokat, aldk a fenti 
alapitv~nyra igényt tartanak, hogy 
kérvényeiket hozzám, 1911. év 
március l-ig terjesszék be. 

Arad, 1911. február h6 9-én. 

Varjaaay, 
JOI&ármeater. 

Arlejt6si hirdetmény. 
A főtisztelendő egybázmegyei Szantszéknek 108/91 l. számu 

jóváhagyása alapján, az ottlaliai gör. kel. román templom át· 
alakitási munkálataira ezennel árlejtés hirdettetik. 

Kikiáltási ár 32162 korona 54 fillér. 
Az árleJtés szóbelileg Ottlakán, a templom melletti iskola

épület tantermében 1911. évi március hó 16·án d. u.· 2 órako.-. 
fog megtarh tn i és ugyanezen határidőig irásbeli ajánlatok is 
nyujthatók be és fogadtatnak el. · 

Árlejtení óbajtók az árlejtés megkezdése előtt kötelesek 
az egyházgondnok kezéhez óvadékképen a kikiáltási ár 50fo át 
ké8zpénzben letenni és ugyanannyi melléklendő az irásbeli 
ajánlat khoz is. Ezen óvadékot a vállalkozó 10°/0 -ra tartozik 
kiegészi ten i. 

A terv,· költségvetés, árlejtési feltételek Turicu György 
lelkész vezetése alatt levő lelkészi hivatalban tekinthetők meg 
a hi vatatos órákban. 

Az árlej ·ésen megjelenők nem követelhetnek sem utiköltsé· 
get, sem napidíjat az e~yházközsé~en. 

7 49 Egyházi kt.pvisetötestület. 
Nyemate:i Bergar és Wirlih budap&E.ti festikgyárának festékéveL 
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